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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

15. marca 2010
(2010/C 64/01)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,3705 AUD Austrélsky doldr 1,5022
JPY Japonsky jen 124,30 CAD  Kanadsky doldr 1,3972
DKK Dénska koruna 7,4414 HKD  Hongkongsky dolir 10,6338
GBP Britskd libra 0,91050 NZD Novozélandsky doldr 1,9567
SEK Svédska koruna 9,7143 SGD Singapursky dolar 1,9146
CHF Svajciarsky frank 1,4527 KRW  Juhokérejsky won 1555,38
ISK Islandskd koruna ZAR  Juhoafricky rand 10,1427
NOK Noérska koruna 8,0155 CNY Cinsky juan 9,3550
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorvatska kuna 7,2500
CZK Ceskd koruna 25,490 IDR Indonézska rupia 12 566,08
EEK Esténska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 4,5507
HUF Madarsky forint 264,60 PHP Filipinske peso 62,655
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,2696
LVL Lotyssky lats 0,7076 THB Thajsky baht 44,670
PLN Polsky zloty 3,8950 BRL Brazilsky real 2,4180
RON Rumunsky lei 4,0880 MXN Mexické peso 17,2053
TRY Tureckd lira 2,0922 INR Indickd rupia 62,4850

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Vytiatok z rozhodnutia tykajiceho sa banky Landsbanki Luxembourg S.A. podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo o reorganizicii a likvidécii dverovych institicii

(2010/C 64/02)

Landsbanki Luxembourg S.A.
2-4, rue Beck

1222 Luxembourg
LUXEMBOURG

N° RC B78804

Stidnym prikazom z 24. februdra 2010 pitndsta komora luxemburského okresného siidu v Luxemburgu (Le
Tribunal d’Arrondissement de Luxembourg, XV. chambre), ktord je prislusnd na konanie v obchodnych
veciach, nasledujicim sposobom pozmenila prikazy na likviddciu akciovej spolo¢nosti Landsbanki Luxem-
bourg S.A. so sidlom na 2-4, rue Beck, 1222 Luxembourg, LUXEMBOURG, pokial ide o sposob jej
likvidécie:

Posledny den, do ktorého musia veritelia s prednostnymi pohladdvkami a veritelia s neprednostnymi
pohladédvkami prihldsit svoje pohladdvky, aby im mohli byt vyplatené dividendy z banky Landsbanki
Luxembourg S.A. nachddzajiicej sa v likvida¢nom konani, bol oficidlne stanoveny na 14. mdj 2010 pod
podmienkou, Ze minimalne 45 dni pred tymto ddtumom sa vo vnutrostitnej alebo medzindrodnej tlaci
stanovenej v sidnom prikaze uverejni oznam vyzyvajici vietkych veritelov banky Landsbanki Luxembourg
SA nachddzajtcej sa v likvida¢nom konani, ktor{ existovali v case zacatia likvida¢ného konania a zatial
neprihlésili svoje pohladavky, aby svoje pohladavky prihlésili. V opacnom pripade budd vyliceni z Gcasti na
likvida¢nych konaniach a stratia akékolvek prdva v rdmci tejto likvidacie.

Platnost odseku ,avsak mo6zu prihlasit svoje pohladavky az do posledného rozdelovania dividend” ¢lanku
508 Obchodného zakonnika bola zrusena.

Do zoznamu prijatelnych pohladévok, ktory bude uloZeny na siide, budii moct veritelia nahliadnut pocas
prvych desiatich dni mesiacov februdr, april, jiin, september, oktdber a november. Veritelia mozu pocas
tohto obdobia vzniest vo¢i tymto pohladdvkam ndmietky za podmienok stanovenych v prikaze na likvi-
ddciu z 12. decembra 2008.

Predbezny vykon stidneho prikazu sa nariaduje bez ohladu na akékolvek odvolania a bez poskytnutia
akejkolvek zaruky.

V stlade s ¢ldnkom 61 ods. 2 zdkona o finanénom odvetvi v zneni zmien a doplnen sa tento vynatok musi
do 8 dni od vydania sidneho prikazu uverejnit v Memorial C, luxemburskom vestniku $pecidlne veno-
vanom spolo¢nostiam a zdruzeniam, v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie a v dennikoch Luxemburger Wort,
Tageblatt, Financial times, Le Monde, El Pais a Morgan Bladid.

Tento vynatok je prekladom stdneho prikazu vydaného vo franctzskom jazyku. V pripade nezrovnalosti
medzi anglickym a franctzskym znenim je rozhodujiice franctizske znenie.

Stidom menovand likviddtorka banky
Landsbanki Luxembourg S.A.

Yvette HAMILIUS
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Vynatok z rozhodnutia tykajaceho sa banky Landsbanki Luxembourg S.A. podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo o reorganizicii a likvidicii dverovych institicii

(2010/C 64/03)

Landsbanki Luxembourg S.A.
2-4, rue Beck

1222 Luxembourg
LUXEMBOURG

N° RC B78804

Konecnd lehota na prihldsenie pohl'addvok

V rdmci likvida¢ného konania banky Landsbanki Luxembourg SA sa podnikli oficidlne kroky na stanovenie
kone¢nej lehoty na prihldsenie pohladévok.

Kone¢nd lehota na prihldsenie pohladivok: 14. mdj 2010

Konecnd lehota, do ktorej musia veritelia prihldsit svoje pohladdvky, aby im mohli byt vyplatené dividendy
z banky Landsbanki Luxembourg SA nachddzajicej sa v likviddcii, bola oficidlne stanovend na 14. mdj
2010. Veritelia, ktori svoje pohladdvky neprihlésia do tohto ddtumu, stratia ndrok na vyplatenie dividend.

Ak si zeldte prihldsit pohladavku, zaslite ju ¢o najskor spolu s dokazovym materidlom na tato adresu:

Tribunal d’arrondissement de Luxembourg, XV¢™¢ chambre
Cité judiciaire — Batiment Commerce

7, rue du St-Esprit

2080 Luxembourg

LUXEMBOURG

Odporticame Vdm, aby ste pohladdvku zaslali doporucenou postou s potvrdenim o prijati, aby ste mohli
preukdzat dorucenie zédsielky v stanovenej lehote.

Prihldsené pohladavky

Ak ste pohladdvku prihldsili, ale od likviddtorov ste doteraz nedostali Ziadne potvrdenie o jej prijati,
okamzite kontaktujte likvidatora. Kontaktné tidaje na likviddtora si uvedené na konci tohto oznamu.

Néklady na likvidiciu/sluzby spojené s likvidiciou

Kazda strana, ktord poskytla sluzby spojené s likviddciou banky Landsbanki Luxembourg SA alebo md iné
finan¢né pohladavky v spojitosti s vydavkami na tiito likvidaciu a zatial jej nebola uhradend Ziadna platba,
by mala okamzite kontaktovat likviddtora. Kontaktné tdaje na likviddtora si uvedené na konci tohto
oznamu.

Dalsi priebeh likvidacie

Likviddtor nadalej pokracuje v roznych vyméhacich konaniach a kym tieto konania nedokondi, nepristipi
k ukonéeniu likvida¢ného konania.

Landsbanki Luxembourg S.A. in Liquidation
2-4, rue Beck

1222 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 2619291
Fax +352 26192929
e-mail: customerrelations@landsbanki.lu



mailto:customerrelations@landsbanki.lu

C 64[4

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

16.3.2010

\%

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

VYZVA NA PREDKLADANIE NAVRHOV - EACEA/11/10
Program ,Mlddez v akcii“
Akcia 3.2. - ,MlddeZ vo svete“: Spoluprica s krajinami nesusediacimi s Eurépskou tniou

(2010/C 64/04)

1. CIELE A OPIS

Ciefom tejto vyzvy na predkladanie ndvrhov je podpora projektov, ktoré podporuji spolupricu v oblasti
mlddeze medzi krajinami programu ,Mlddez v akcii“ a partnerskymi krajinami, ktoré nesusedia s Eurépskou
tniou (krajinami, ktoré podpisali s Eurépskou tiniou dohodu vztahujicu sa na oblast mlddeze). Na zdklade
tejto vyzvy sa poskytuji granty na projekty.

Ciele tejto vyzvy st:
— zlepsit mobilitu mladych ludi a mladych pracovnikov,
— podporovat postavenie mlddeze a aktivnu dcast,

— podporovat budovanie kapacit pre mlddeznicke organizdcie a Struktiry s cielom prispiet k rozvoju
obcianskej spolo¢nosti,

— podporovat spoluprdcu a vymenu skdsenosti a osvedenych postupov v oblasti mlddeze a neformélneho
vzdeldvania,

— prispiet k vyvoju stratégii pre mladez, k rozvoju ¢innosti v oblasti mladeze a dobrovolnickej price a,
— rozvijat udrzatelné partnerstvd a siete medzi mlddeznickymi organizdciami.

Uprednostnia sa tie projekty, ktoré budii najlepsie odzrkadlovat trvalé priority programu ,Mlddez v akcii®:
— tcast mladych Tudi,

— kulttrnu roznorodost,

— eurdpske obdianstvo,

— zaclenenie mladych [udi s mensimi prilezitostami.
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Uprednostnia sa projekty zohladiujice tieto ro¢né priority vyzvy:

— globélne otdzky ovplyviujice mladych ludi, napr. zmena klimy, trvalo udrZatelny rozvoj, migricie
a rozvojové ciele Milénia (1),

— boj proti chudobe a socidlnemu vyltaéeniu (),
— posilnenie dialogu medzi Eurépou a Afrikou, vymena a spoluprdca v oblasti mlddeze (3).

Geograficky rozsah

V rdmci geografického rozsahu tejto vyzvy na predkladanie ndvrhov, ako sa ustanovuje v bode 5.2, a okrem
uvedenych priorit sa v nadviznosti na spolocné vyhlasenie tykajice sa 12. samitu Cina — EU, ktory sa
uskutoénil 30. novembra 2009 v meste Nanking (¥ a na ktorom sa ozndmilo, Ze rok 2011 bude Eurépsko-
¢inskym rokom mladeZe, osobitnd pozornostsa bude venovat projektom zameranym na podporu dialégu
a spoluprdce medzi EU a Cfnou v oblasti mlideze, a to s cielom prispief k Eurépsko-cinskemu roku
mlddeze 2011.

2. OPRAVNENI ZIADATELIA

Névrhy prekladaji neziskové organizdcie. Tymito organizdciami mozu byt:
— mimovlddne organizdcie (MVO),

— verejné orgdny na regiondlnej alebo miestnej trovni alebo,

— ndrodné rady mlddeze.

To isté plati pre partnerské organizdcie.

Ziadatelia musia — v lehote na predlozenie svojich ndvrhov — byt pravoplatne zaregistrovani minimalne dva
(2) roky v jednej z krajin zicastiujicich sa na programe. Na programe sa zicastiiujd tieto krajiny:

— clenské Staty Eurépskej tnie: Belgicko, Cyprus, Ceskd republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctzsko,
Grécko, Holandsko, Irsko, Litva, Loty$sko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Polsko, Portu-
galsko, Raktisko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko,
Taliansko (%),

— tie $taty Eurdpskej zony volného obchodu (EZVO), ktoré podpisali dohodu o Eurépskom hospodarskom
priestore (EHP): Island, Lichtenstajnsko a Noérsko,

— kandiddtske krajiny zaradené do predvstupovej stratégie podla vSeobecnych zdsad a vseobecnych
podmienok vytvorenych rdmcovymi dohodami, ktoré boli uzavreté s uvedenymi krajinami vzhladom
na ich Géast na programoch EU: Turecko.

Na projektoch sa musia podielat partneri z minimalne $tyroch roznych krajin (vratane Ziadatel'skej organi-
zdcie), a to prinajmensom dvoch krajin, ktoré sa zacastiiuji na programe, priom aspor jedna z nich je
¢lenskym $tatom Eurdpskej tnie, a z dvoch partnerskych krajin.

(1) Viac informdcii sa nachddza na: http:/[www.undp.org/mdg/basics.shtml

(®) V stlade s rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1098/2008/ES o Eurépskom roku boja proti chudobe
a socidlnemu vyliceniu (2010).

(}) Viac informdcii sa nachddza na: http://ec.curopa.cu/development/geographical/regionscounties/euafrica_en.cfm

(% Vyhldsenie sa nachddza na webovej stranke: http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/er|
111567.pdf

(%) Jednotlivci zo zdmorskych krajin a dzemi a pripadne verejné a stkromné institdcie so sidlom v tychto krajinich
a tizemiach, si oprdvnené zicastnit sa na programe ,Mlddez v akcii* podla pravidiel programu a pravidiel, ktoré sa
tykaju ¢lenskych $tatov, ku ktorym st pridruzené. Zoznam tychto zdmorskych krajin a tzemi je uvedeny v prilohe 1A
k rozhodnutiu Rady 2001/822/ES z 27. novembra 2001 o pridruzeni zamorskych krajin a tzemi k Eurépskemu
spolocenstvu (Rozhodnutie o zimorskom pridruzeni) U. v. ES L 314, 30.11.2001: http: //eur lex.europa.eu/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001D0822:20011202:EN:PDF


http://www.undp.org/mdg/basics.shtml
http://ec.europa.eu/development/geographical/regionscountries/euafrica_en.cfm
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/er/111567.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/er/111567.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001D0822:20011202:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001D0822:20011202:EN:PDF
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3. OPRAVNENE CINNOSTI A NAVRHY

Projekt musi obsahovat neziskové aktivity a musi spadat do oblasti mlddeze a neformalneho vzdeldvania.

Projekty sa musia zacat medzi 1. novembrom 2010 a 31. decembrom 2010 s minimalnou dfzkou trvania 6
mesiacov a maximalnou dlzkou trvania 12 mesiacov.

Posudzovat sa budd len strojom napisané névrhy predlozené v jednom z tradnych jazykov EU na dplne
vyplnenom oficidlnom formuldri Ziadosti a poslanom v stanovenom termine (17. mdja 2010). Ziadost je
potrebné poslat v jednom baliku ako jeden exemplar (origindlny dokument). Ziadost musi byt oznacend
datumom a musi byt podpisand (vyzaduju sa origindly podpisov) osobou, ktord je oprdvnend prdvne
zastupovat organizdciu v mene Ziadatel'skej organizécie.

K ziadosti musi byt dolozeny oficidlny list Ziadatelskej organizacie, dokumenty potvrdzujice jej finan¢né
a prevadzkové kapacity a vietky ostatné dokumenty uvedené vo formuldri Ziadosti.

Ziadatelia musia prelozit vyvdzeny rozpocet z hladiska prijmov a vydavkov, ktory musi zodpovedat stropu
pre spolufinancovanie Spolocenstva, ktory je stanoveny na 80 % celkovych opravnenych ndkladov na
projekt, a maximalnej stanovenej vyske grantu 100 000 EUR.

4. PODMIENKY UDELENIA

Opréavnené Zziadosti budii vyhodnotené na zédklade tychto kritérii:

Kvalitativne kritérid

V rémci postupu hodnotenia budd body za kvalitativne kritérid tvorit 80 % (koeficient 4).

— Relevantnost projektu vo vztahu k ciefom a prioritdm vyzvy

V tejto suvislosti sa budd hodnotit tieto aspekty:
a) projekt spliia vieobecné ciele programu ,Mlddez v akcii*;
b) projekt splia ciele a priority (vritane geografického zamerania) tejto vyzvy na predkladanie poniik.

— Kvalita projektu a pracovnych metdd

V tejto stvislosti sa budi hodnotit tieto aspekty:

a) rozsah projektu, inymi slovami, jeho multiplikacny efekt a najmi udrzatelny vplyv, ako aj dlhodobd
zivotaschopnost;

b) kvalita pracovného programu z hladiska obsahu a metodiky, jeho prehladnost a konzistencia;
c) aktivna tcast mladych Iudi na projekte;

d) zviditelnenie projektu z hladiska kvality opatreni zameranych na Sirenie a vyuZivanie vysledkov
projektu;

e) kvalita partnerstva a predovietkym zrozumitelnost dloh, opisu skutocnej tlohy partnera v rdmci
spolupréce a tiez skisenost a motivacia partnerov vo vztahu k priprave projektu;

f) stlad rozpoctu s planovanymi ¢innostami v pracovnom programe.
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Kvantitativne kritérid

V rdmci postupu hodnotenia budt body za kvantitativne kritéria tvorit 20 % (koeficient 1).

— Profil a pocet ticastnikov a podporovatelov zapojenych do projektu

a) rovnovdha partnerstva, ktord musi byt dvojitd: projekt musi zahffiat rovnaky pocet organizicif
nachddzajicich sa v krajindch ztcastiiujicich sa na programe a v partnerskych krajinich a tiez
musi zabezpecit spravodlivé zastGpenie vnitrostitnych skupin;

b) pocet partnerov zicastiujicich sa na projekte a pocet krajin, ktoré spadajii do partnerstva;
¢) pocet mladych Tudi a mlddeznickych pracovnikov, ktori s priamo zainteresovani na projekte.

5. ROZPOCET

Celkovy rozpocet vycleneny na spolufinancovanie projektov v rdmci tejto vyzvy na predkladanie nédvrhov sa
odhaduje na 2 600 000 EUR.

Finan¢nd pomoc zo strany agentiry nesmie byt vicsia ako 80 % celkovych opravnenych nakladov projektu.
Maximalna vyska grantu nesmie prekrocit 100 000 EUR.

Agenttra si vyhradzuje prévo nerozdelit vSetky dostupné finan¢né prostriedky.

6. UZAVIERKA NA PREDLOZENIE ZIADOSTI

Ziadosti treba dorucit najneskor do 17. mdja 2010 na adresu:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Youth in Action’ programme — EACEA[11/10
BOUR 4/029

Avenue du Bourget 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

— postou, smerodajny je ddtum postovej peciatky,

— expresnou kuriérskou spolo¢nostou, datum prevzatia kuriérskou spolo¢nostou sa bude povazovat za
dokaz odoslania (k formuldru Ziadosti byt vlozend képia origindlu dokladu s ddtumom odoslania).

Ziadosti zaslané prostrednictvom faxu alebo e-mailu nebudd akceptované.

7. DALSIE INFORMACIE

Podrobné usmernenia pre Ziadatelov a formuldre Ziadosti sa nachddzajii na tejto adrese:
http://eacea.ec.europa.eu/youth/funding/2010/call_action_3_2_en.php

Pri ziadostiach o grant je potrebné pouzit formuldr Ziadosti, ktory je zvldst urCeny na tento tcel a ktory
obsahuje vetky prilohy a potrebné informdcie.
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Vyzva na predloZenie nivrhov — Pripravnd &innost tykajica sa schopnosti rychlej reakcie EU

(2010/C 64/05)

1. Eurépska komisia, Generdlne riaditelstvo zodpovedné za civilnii ochranu, oddelenie civilnej ochrany —

reakcie na katastrofy, zverejiiuje vyzvu na predlozenie ndvrhov s cieflom urcit projekty tykajice sa
schopnosti rychlej reakcie v oblasti civilnej ochrany EU, ktoré by mohli byt opravnené na ziskanie
finan¢nej pomoci. Tato finanénd pomoc bude mat podobu grantov.

. Dotknuté oblasti, charakter a obsah akcii i podmienky financovania sti ustanovené v prislusnej prirucke

na podavanie Ziadosti o grant, ktord obsahuje aj podrobné pokyny o tom, kde a kedy treba navrh
predlozit. Tato prirucku, ako aj prislusny formuldr Ziadosti o grant, je mozné ziskat na internetovom
portdli Europa na tejto adrese: http://ec.europa.eu/echo/civil_protection/civil/prote/calls.htm

. Névrhy sa musia Komisii zaslat do 15. aprila 2010 na adresu uvedent v prirucke na poddvanie Ziadosti

o grant. Ndvrhy sa musia poslat postou alebo stkromnou dorucovatelskou sluzbou najneskor
do 15. aprila 2010 (rozhoduje ddtum odoslania, ddtum uvedeny na postovej peciatke alebo ddtum na
dorucenke). Mozno ich dorucit aj osobne na konkrétnu adresu uvedent v prirucke najneskor
do 15. aprila 2010 do 17.00 hod. (rozhoduje ddtum potvrdenia o prevzati a podpis zodpovedného
tradnika).

Névrhy odoslané faxom, elektronickou postou, netplné Ziadosti alebo Zziadosti zaslané vo viacerych
Castiach nebudd akceptované.

. Pri udelovani grantov sa postupuje takto:

— prevzatie, zaevidovanie a potvrdenie prijatia ndvrhov Komisiou,
— postdenie ndvrhov Komisiou,
— rozhodnutie a ozndmenie vysledku Ziadatelom.

Prijemcovia grantu sa vyberd na zdklade kritérii uréenych v prirucke uvedenej v bode 1.2 a v rdmci
obmedzeni dostupného rozpoctu.

V pripade schvélenia Komisiou sa uzatvori dohoda o grante (vyCislend v eurdch) medzi Komisiou
a stranou predkladajacou ndvrh.

Postup je prisne doverny.
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Eurdpsky trad pre vyber pracovnikov (EPSO) organizuje verejné vyberové konanie: EPSO/AD[177/10 —

EUROPSKY URAD PRE VYBER PRACOVNIKOV (EPSO)

OZNAMENIE O VEREJ]NOM VYBEROVOM KONANI EPSO/AD[177/10
(2010/C 64/06)

ADMINISTRATORI (AD 5) v tychto oblastiach:

1.

Eur6pska verejnd spriva

2. Pravo
3.

4. Audit
5.

Ekondémia

Informacéné a komunikaéné technoldgie (IKT)

Ozndmenie o vyberovom konanf je uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, sérii C 64 A zo 16. marca
2010.

Dalsie informécie sa k dispozicii na webovej lokalite Gradu EPSO http://eu-careers.eu
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o zacati preskidmania pred uplynutim platnosti antidumpingovych opatreni, ktoré sa
uplatfiujii na dovoz polyesterovych striznych vlikien s povodom v Cinskej fudovej republike

(2010/C 64/07)

Po uverejneni ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (!)
platnych antidumpingovych opatreni na dovoz polyesterovych
striznych vldkien s povodom, okrem iného, v Cinskej Tudovej
republike (dalej len ,prislusnd krajina“) bola Komisii dorucend
ziadost o preskiimanie podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady
(ES) ¢ 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdp-
skeho spolocenstva (%) (dalej len ,zdkladné nariadenie®).

1. Ziadost o preskimanie

Ziadost podalo 14. decembra 2009 Eurdpske zdruzenie pre
umelé vldkna (European Man-made Fibres Association, CIRFS)
(dalej len ,ziadatel”) v mene vyrobcov, ktorych vyroba predsta-
vuje podstatnii Cast, v tomto pripade viac nez 25 %, vyroby
polyesterovych striznych vlakien v Uni.

2. Vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom preskdmania, si syntetické
strizné vlakna z polyesterov, nemykané, necesané ani inak
nespracované na spriadanie s povodom v Cinskej Tudovej repu-
blike (dalej len ,prislusny vyrobok), ktory je v scasnosti zara-
deny do kodu KN 5503 20 00.

3. Existujiice opatrenia

V sticasnosti platnym opatrenim je konecné antidumpingové clo
uloZené nariadenim Rady (ES) ¢ 428/2005 (}) zmenenym
a doplnenym nariadenim Rady (ES) ¢. 412/2009 (%.

4. Dovody preskdmania

Ziadost sa odovodiiuje tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by
pravdepodobne viedlo k opédtovnému vyskytu dumpingu a ujmy
sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

U. v. E[j C 249, 17.10.2009, s. 19.
U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
U.v. EU L 71, 17.3.2005, s. 1.

U. v. EU L 125, 21.5.2009, s. 1.

So zretelom na ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 7 zdkladného naria-
denia ziadatel stanovil normélnu hodnotu pre vyvazajicich
vyrobcov z Cinskej Tudovej republiky, ktorym pocas presetro-
vania, ktoré viedlo k platnym opatreniam, nebolo udelené trho-
vohospodérske zaobchddzanie, na zdklade vytvorenej normdlnej
hodnoty vo vhodnej krajine s trhovym hospodarstvom, ktora je
uvedend v bode 5.1 pism. d). V pripade spolo¢nosti, ktorym
bolo pocas presetrovania udelené trhovohospodarske zaobcha-
dzanie, sa normdlna hodnota stanovila na zaklade vytvorenej
normalnej hodnoty v Cinskej ludovej republike. Tvrdenie
o opitovnom vyskyte dumpingu je zaloZené na porovnani
normélnej hodnoty stanovenej podla predchddzajiicich viet,
s vyvoznymi cenami prislusného vyrobku pri predaji na vyvoz
do inych tretich krajin, t. j. Mexika, Pakistanu a Vietnamu
z dovodu, Ze v stéasnosti sa do EU nedovdza vyznamny
objem z Cinskej ludovej republiky.

Na tomto zdklade s vypocitané dumpingové rozpitia znacné.

Ziadatel dalej tvrdi, Ze opitovny vyskyt poskodzujticeho
dumpingu je pravdepodobny. V tejto stvislosti Ziadatel pred-
kladd dokazy o tom, Ze ak by sa skoncila platnost opatreni,
pravdepodobne by sa zvysila sicasnd droven dovozu prislus-
ného vyrobku, kedze v prislusnej krajine existuje nevyuzitd
kapacita.

Takisto sa tvrdi, ze dovoz prislusného vyrobku pravdepodobne
vzrastie, kedZe na inych tradiénych trhoch ako je trh EU, t. j.
v Spojenych stitoch americkych a Turecku, boli neddvno
ulozené antidumpingové opatrenia na dovoz podobnych
vyrobkov. Toto moéze viest k presmerovaniu vyvozu zo Spoje-
nych stitov americkych a Turecka do Unie.

Ziadatel tvrdi, Ze ujma z dovozu z prislusnej krajiny sa odstrd-
nila najmd vdaka existencii opatreni, a ak by sa nechala uplynut
ich platnost, akykolvek opitovny vyskyt znacného dovozu za
dumpingové ceny z prislusnej krajiny by pravdepodobne viedol
k opétovnému vyskytu ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu
Unie.
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5. Postup

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze
existujii dostatoéné dokazy na oddvodnenie zacatia preski-
mania pred uplynutim platnosti, zacina tymto preskimanie
v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

5.1. Postup stanovenia dumpingu a ujmy

PreSetrovanim sa stanovi, ¢i je alebo nie je pravdepodobné, ze
skoncenie platnosti opatreni povedie k opitovnému vyskytu
dumpingu a ujmy.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strin zapojenych do tohto
konania Komisia mo6ze rozhodnit o vybere vzorky v silade
s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

iy Vyber vzorky vyvozcov/[vyrobcov
v Cinskej ludovej republike

S ciefom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila,
sa tymto vyzyvaji vSetci vyvozcovia/vyrobcovia alebo
zastupcovia konajtci v ich mene, aby sa Komisii prihlasili
a v lehote stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo
forme uvedenej v bode 7 poskytli o svojej spoloc¢nosti
alebo spolo¢nostiach tieto informadcie:

— ndzov, adresu, e-mailovii adresu, telefénne Cislo,
faxové ¢islo a meno kontaktnej osoby,

— obrat prislusného vyrobku predaného na vyvoz do
Unie v obdobi od 1. januira 2009 do
31. decembra 2009 vyjadreny v miestnej mene
a objem prislusného vyrobku predaného na vyvoz
do Unie v tomto obdobi vyjadreny v tondch za vset-
kych 27 clenskych $titov osobitne a spolu,

— obrat prislusného vyrobku predaného na domdcom
trhu v obdobi od 1. janudra 2009 do 31. decembra
2009 vyjadreny v miestnej mene a objem prislusného
vyrobku predaného na domdcom trhu v tomto
obdobi vyjadreny v tondch,

— obrat prislusného vyrobku predaného do inych
tretich krajin v obdobi od 1. janudra 2009 do
31. decembra 2009 vyjadreny v miestnej mene
a objem prislusného vyrobku predaného do inych
tretich krajin v tomto obdobi vyjadreny v tondch,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti na celom svete vo
vztahu k prislusnému vyrobku,

— ndzvy a presny opis Cinnosti vetkych prepojenych
spolocnosti (°), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja (na vyvoz afalebo na domdcom trhu) prislus-
ného vyrobku,

— akékolvek dalsie relevantné informdacie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informécii spolo¢nost sthlasi so
svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade, Ze je
spolo¢nost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a stihlasit s preSetrovanim uvedenych ddajov na mieste.
V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude sa to povazovat
za nespoluprdcu v presetrovani. Dosledky nespoluprace
st stanovené v bode 8.

Komisia s cielom ziskat informécie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov, navyse
oslovi orgény Cinskej Tudovej republiky a akékolvek
zndme zdruZenia vyvozcov/vyrobcov.

Vyber vzorky dovozcov

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristiipila,
sa tymto vyzyvaji vietci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajtci v ich mene, aby sa Komisii prihlasili a poskytli
o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nostiach v rdmci lehoty
stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo forme
uvedenej v bode 7 tieto informdcie:

— ndzov, adresu, e-mailov adresu, telefénne Cdislo,
faxové ¢islo a meno kontaktnej osoby,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti  vo  vztahu
k prislusnému vyrobku,

— objem prislusného vyrobku s povodom v Cinskej
lTudovej republike dovezeného a opdtovne predaného
do Unie v obdobi od 1. januira 2009 do
31. decembra 2009 vyjadreny v tondch a hodnotu
dovozu a opitovného predaja prislusného vyrobku
s povodom v Cinskej fudovej republike na trhu Unie
v tomto obdobi vyjadrenti v eurédch,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vsetkych prepojenych
spolo¢nosti (%), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

(’) Poucenie o vyzname pojmu prepojené spolo¢nosti mozno néjst
v clanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).

(°) Pozri pozndmku pod iarou ¢. 5.
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i)

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasi so
svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade, Ze je
spolocnost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a sthlasit s preSetrovanim uvedenych tGdajov na mieste.
V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude sa to povazovat
za odmietnutie spoluprice v presetrovani. Dosledky
nespoluprice st stanovené v bode 8.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky dovozcov, navySe oslovi
akékolvek zndme zdruZzenia dovozcov.

Vyber vzorky vyrobcov v Unii

Vzhladom na velky pocet vyrobcov v Unii, ktorf
ziadost podporujii, md Komisia v tmysle presetrit
ujmu sposobent vyrobnému odvetviu Unie uplatnenim
vyberu vzorky.

S cielom umoznif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila,
sa tymto vyzyvaji vietci vyrobcovia z Unie alebo
zastupcovia konajiici v ich mene, aby sa Komisii prihla-
sili a poskytli o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nostiach
v rdmci lehoty stanovenej v bode 6 pism. b) bode i)
a vo forme uvedenej v bode 7 tieto informacie:

— ndzov, adresu, e-mailovii adresu, telefénne Cislo,
faxové ¢islo a meno kontaktnej osoby,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti na celom svete vo
vztahu k podobnému vyrobku,

— hodnotu predaja podobného vyrobku na trhu Unie
v obdobi od 1. janudra 2009 do 31. decembra
2009 vyjadrent v eurdch,

— objem predaja podobného vyrobku na trhu Unie
v obdobi od 1. janudra 2009 do 31. decembra
2009 vyjadreny v tondch,

— objem vyroby podobného vyrobku v obdobi od
1. janudra 2009 do 31. decembra 2009 vyjadreny
v tondch,

— ak je to vhodné, objem dovozu prislusného vyrobku
vyrobeného v Cinskej Tudovej republike do Unie
v obdobi od 1. janudra 2009 do 31. decembra
2009 vyjadreny v tondch,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolocnosti (), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja podobného vyrobku (vyrobeného v Unii)
a prislusného vyrobku (vyrobeného v Cinskej
ludovej republike),

— akékolvek dalSie relevantné informdicie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost sthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
ze je spolo¢nost zaradend do vzorky, musi vyplnit
dotaznik a sthlasit s presetrovanim uvedenych ddajov
na mieste. V pripade, ze spolo¢nost ozndmi, Ze nest-
hlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude
sa to povazovat za odmietnutie spoluprice
v preSetrovani. Désledky nespoluprice st stanovené
v bode 8.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky vyrobcov z Unie, navyse
oslovi akékolvek zndme zdruzenia vyrobcov z Unie.

iv) Koneény vyber vzoriek

Vsetky zainteresované strany, ktoré chci predlozit
akékolvek relevantné informdcie tykajice sa vyberu
vzoriek, tak musia urobif v lehote stanovenej v bode
6 pism. b) bode ii).

Komisia md v amysle pristapit ku kone¢nému vyberu
vzoriek po porade s prislusnymi stranami, ktoré vyja-
drili ochotu byt zaradené do vzorky.

Spolo¢nosti zaradené do vzoriek musia vyplnit dotaznik
v lehote stanovenej v bode 6 pism. b) bode iii) a musia
v rdmci preSetrovania spolupracovat.

V pripade nedostato¢nej spoluprice moéze Komisia
v stlade s ¢lankom 17 ods. 4 a ¢lankom 18 zdkladného
nariadenia zaloZit svoje zistenia na dostupnych skutoc-
nostiach. Zistenie zalozené na dostupnych skutocnos-
tiach moze byt pre prislusnd stranu menej priaznivé,
ako je to vysvetlené v bode 8.

Dotazniky

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povazuje za
potrebné na svoje presetrovanie, zale dotazniky subjektom
vjrobného odvetvia Unie zaradenym do  vzorky
a akymkolvek znimym zdruZeniam vyrobcov v Unii,
vyvozcom/vyrobcom v Cinskej ludovej republike zaradenym
do vzorky a akymkolvek zndmym zdruZeniam vyvozcov/
vyrobcov, dovozcom zaradenym do vzorky, akymkolvek
zndmym zdruZeniam dovozcov a organom prislusnej vyva-
zajlicej krajiny.

(7) Pozri pozndmku pod ciarou €. 5.
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) Zber informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvaji, aby ozna-
mili svoje stanoviskd, predlozili informdcie iné, ako st
uvedené vo vyplnenych dotaznikoch, a poskytli podporné
dokazy. Tieto informdcie musia byt spolu s podpornymi
dokazmi doru¢ené Komisii v lehote stanovenej v bode 6
pism. a) bode ii).

Komisia okrem toho moze vypocut zainteresované strany,
ak predlozia Ziadost, ktorou preukdzu, Ze existuji osobitné
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Tito Ziadost sa
musi predlozit v lehote stanovenej v bode 6 pism. a) bode
iii).

d) Vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

V predchddzajuicom preSetrovani sa na ucel stanovenia
normadlnej hodnoty, pokial ide o Cinsku Tudovi republiku,
ako vhodnd krajina s trhovym hospoddrstvom pouzili
Spojené stity americké. Komisia uvaZzuje o opdtovnom
pouziti Spojenych Stitov americkych aj v tomto pripade.
Zainteresované strany sa tymto vyzyvajl, aby sa vyjadrili
k vhodnosti tejto krajiny v osobitnej lehote stanovenej
v bode 6 pism. c).

5.2. Postup posiidenia zdujmu Unie

V stilade s ¢ldnkom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, Ze sa
potvrdi pravdepodobnost opdtovného vyskytu dumpingu
a ujmy, urdi sa, & by zachovanie antidumpingovych opatreni
nebolo proti zaujmom Unie. Z tohto dovodu moéze Komisia
zaslaf dotazniky zndmym subjektom vyrobného odvetvia
Unie, dovozcom, ich zastupujicim  zdruZeniam, zdstupcom
pouzivatelov a organizdcidm zastupujiicim spotrebitelov. Tieto
strany, vratane tych, ktoré nie si Komisii zndme, ak dokdzu, ze
existuje objektivne prepojenie medzi ich ¢innostou a prislusnym
vyrobkom, sa mozZu vo vieobecnej lehotdch uvedenych v bode
6 pism. a) bode ii) prihldsit a poskytnit Komisii informdcie.
Strany, ktoré konali v stlade s predchddzajicou vetou, mozu
v lehote stanovenej v bode 6 pism. a) bode iii) poziadat
o vypocutie, pricom uveddl osobitné dovody, pre ktoré by
mali byt vypocuté. Je potrebné poznamenat, Ze akékolvek infor-
mécie predlozené podla ¢linku 21 zdkladného nariadenia sa
zohladnia len v tom pripade, ak budd v ¢ase predlozenia podlo-
zené konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty
a) Vseobecné lehoty

Pre strany na vyziadanie dotaznika

Vietky zainteresované strany, ktoré nespolupracovali
v preSetrovani vedicom k opatreniam, ktoré st predmetom

sucasného preskdmania, by mali poziadat o dotaznik alebo
iné formuldre Ziadosti ¢o najskor, najneskor vsak do 15 dni
od uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tnie.

Pre strany na prihldsenie, predloZenie vyplnenych dotaz-
nikov a akychkolvek inych informdcii

Vsetky zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maji
pocas preSetrovania zohladnit, sa musia Komisii prihlésit,
ozndmif svoje stanoviskd a predlozit vyplnené dotazniky
alebo akékolvek iné informdcie do 37 dni od ddtumu
uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie, ak nie je uvedené inak. Treba poukdzat na skutocnost,
ze vykondvanie vaSiny procesnych prav stanovenych
v zdkladnom nariadeni zédvisi od toho, ¢&i sa strana prihldsi
v uvedenej lehote.

Spolo¢nosti vybrané do vzorky musia predlozit vyplnené
dotazniky v lehote uvedenej v bode 6 pism. b) bode iii).

Vypocutia

V ramci tej istej 37-diiovej lehoty mozu vsetky zaintereso-
vané strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

Informdcie $pecifikované v bode 5.1 pism. a) bode i), v bode
5.1 pism. a) bode ii) a v bode 5.1 pism. a) bode iii) by mali
byt Komisii dorucené do 15 dni od ditumu uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, kedze
Komisia md v amysle do 21 dni od uverejnenia tohto ozna-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie uskuto¢nit konzul-
tacie s prislu§nymi stranami, ktoré prejavili ochotu byt zara-
dené do vzorky, v rdmci jej kone¢ného vyberu.

Vietky dalsie informdcie, ktoré sii relevantné pre vyber
vzorky podla bode 5.1 pism. a) bodu iv), musia byt Komisii
dorucené do 21 dni od uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Vyplnené dotazniky od strdn, ktoré boli zaradené do vzorky,
musia byt Komisii doru¢ené do 37 dni od ddtumu ozné-
menia o ich zaradeni do vzorky, ak nie je uvedené inak.

Osobitnd lehota na vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

Strany zGcastiiujice sa na preSetrovani mozZu prejavit
zdujem o vyjadrenie pripomienok k vhodnosti vyberu Spoje-
nych $tatov americkych, o ktorych sa, ako je uvedené v bode
5.1 pism. d), uvazuje ako o krajine s trhovym hospodar-
stvom na Ucely stanovenia normdlnej hodnoty, pokial ide
o Cinsku ludovi republiku. Tieto pripomienky musia byt
Komisii dorucené do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a korespondencia

Vsetky podania a Ziadosti predlozené zainteresovanymi stranami
musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej forme, ak
nie je uvedené inak) a musi sa v nich uvddzat ndzov, adresa, e-
mailové adresa, telefonne a faxové ¢islo zainteresovanej strany.
Vsetky pisomné podania vrdtane informdcii pozadovanych
v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytli ako doverné, sa oznacia
ako ,Limited“ (}) a v stlade s ¢lankom 19 ods. 2 zdkladného
nariadenia sa k nim pripoji verzia, ktord nemd doéverny
charakter, s oznaCenim ,For inspection by interested parties.

Adresa Komisie na tcely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

8. Nespoluprica

V pripade, Ze ktordkolvek zo zainteresovanych stran odmietne
spristupnit alebo neposkytne potrebné informdcie v uvedenych
lehotdch alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, sa
mozu v sdlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat
pozitivne alebo negativne zistenia na zdklade dostupnych
skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze niektord zo zainteresovanych strin poskytla
nepravdivé alebo zavddzajice informdécie, tieto informdcie sa
nezohladnia a podla ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia sa
mozu pouzit dostupné skutocnosti. Ak zainteresovand strana
nespolupracuje alebo spolupracuje iba Ciastocne a zistenia sa
preto zakladaji na dostupnych skutocnostiach, moéze byt
vysledok pre tito stranu menej priaznivy ako v pripade, keby
bola spolupracovala.

9. Harmonogram preSetrovania

V stlade s ¢lankom 11 ods. 5 zdkladného nariadenia sa prese-
trovanie ukonci do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

10. Moznost poZziadat o preskimanie podla ¢linku 11 ods.
3 zékladného nariadenia

Vzhladom na to, Ze toto preskiimanie pred uplynutim platnosti
opatreni sa zacina v sdlade s ustanoveniami ¢ldnku 11 ods. 2
zdkladného nariadenia, jeho zistenia nepovedt k zmene trovne
existujicich opatreni, ale povedd k zruSeniu alebo zachovaniu
uvedenych opatren{ v stlade s ¢lankom 11 ods. 6 zakladného
nariadenia.

Ak ktordkolvek strana tohto konania usidi, Ze preskimanie
trovne opatreni je opodstatnené, aby sa umoznila zmena (t. j.
zvysenie alebo zniZenie) Grovne opatreni, tito strana moze
poziadat o preskimanie v stlade s ¢lankom 11 ods. 3 zdklad-
ného nariadenia.

Strany, ktoré chcii poziadat o takéto preskimanie, ktoré by sa
uskutocnilo nezévisle od preskiimania pred uplynutim platnosti
opatreni uvedeného v tomto ozndmeni, sa mo6zu obrétit na
Komisiu na uz uvedenej adrese.

11. Spracovanie osobnych wdajov

Je potrebné poznamenat, Ze so vSetkymi osobnymi tdajmi
zozbieranymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchadzat
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych ddajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a
o volnom pohybe takychto tidajov (°).

12. Uradnik pre vypocutie

Takisto je potrebné uviest, Ze ak sa zainteresované strany
domnievaja, Ze pri uplatiovani svojich prdv na obhajobu
maja tazkosti, moézu sa obrdtif na udradnika pre vypocutie
z GR pre obchod. Posobi ako kontaktnd osoba medzi zaintere-
sovanymi stranami a Gtvarmi Komisie, ktord v pripade potreby
pontika sprostredkovanie v procesnych zdleZitostiach ovplyviu-
jucich ochranu ich zdujmov v tomto konani, najméd v stvislosti
s nahliadnutim do spisu, ochranou tdajov, predlzenim lehot
a spracovanim pisomne afalebo ustne podanych stanovisk.
Dalsie informécie a kontaktné idaje mozu zainteresované strany
ndjst na webovych strankach dradnika pre vypocutie na
webovej lokalite GR pre obchod (http://ec.europa.eu/trade).

(®) Toto oznacenie znamend, Ze ide vyluéne o interny dokument. Je
chréneny podla c¢linku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001,
s. 43). Ide o doverny dokument podla ¢lanku 19 zdkladného naria-
denia a c¢lanku 6 Dohody Svetovej obchodnej organizdcie
o uplatilovani ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpin-
gova dohoda).

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

STATNA POMOC - MADARSKO
Stitna pomoc C 31/09 (ex N 113/09) — Pomoc poskytovani podniku Audi Hungaria Motor Kft.
Vyzva na predloZenie pripomienok v siilade s ¢linkom 88 ods. 2 Zmluvy o ES

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 64/08)

Listom zo diia 28. octébra 2009, ktory je uvedeny v autentickom jazyku za tymto zhrnutim, Komisia
ozndmila Madarsku svoje rozhodnutie zacat konanie podla ¢lanku 88 ods. 2 Zmluvy o ES, pokial ide
o uvedenti pomoc.

Zainteresované strany mozu predlozit svoje pripomienky k pomoci, vo veci ktorej Komisia za¢ina konanie,
v lehote jedného mesiaca odo diia uverejnenia tohto zhrnutia a nasledujtceho listu. Kontaktné udaje:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242

Tieto pripomienky sa ozndmia Madarsku. Zainteresované strany mozu pisomne s uvedenim dovodov
poziadat o doverné zaobchddzanie s idajmi o ich totoznosti.

TEXT ZHRNUTIA

OPIS OPATRENIA A INVESTICNEHO PROJEKTU

Dna 26. februdra 2009 orgdny Madarskej republiky ozndmili
svoj timysel poskytniit regiondlnu pomoc podla Usmerneni pre
ndrodnt regionalnu pomoc (dalej len ,usmernenia®) (*) podniku
Audi Hungaria Motor Kft, a to na jeho investiény projekt
v meste Gy6r v Zipadnom Zadunajsku (Nyugat-Dundntil),
ktoré sa nachddza v sdlade s clankom 87 ods. 3 pism. a)
Zmluvy o ES v podporovanej oblasti so Standardnym stropom
regiondlnej pomoci pre velké podniky vo vyske 30 % ekviva-
lentu hrubého grantu.

Projekt sa tyka existujiiceho zariadenia podniku Audi v Gyéri,
kde budd nainstalované vyrobné linky na motory vyuZivajice
$pickovi technolégiu. Tento investiény projekt umozni vyrdbat
motory a sucasti motorov novej generdcie pre $irokd $kélu
modelov osobnych automobilov spolo¢nosti  Volkswagen-
Porsche Group. Investicia sa zacala v roku 2006 a planovany
datum ukoncenia je v roku 2011.

(1) U. v. EU C 54, 4.3.2006, s. 13.

Oprévnené investicné ndklady tohto projektu dosahuji
v stcasnej hodnote vysku 153,4 mld. HUF (511,3 mil. EUR).
Navrhovand vyska pomoci 14,9 mld. HUF (49,5 mil. EUR)
v stcasnej hodnote predstavuje intenzitu pomoci 9,69 %, ¢im
je uplatnitelny strop intenzity pomoci dodrzany.

Tato pomoc pozostdva z priameho prispevku na zdklade existu-
jucej schémy regiondlnej pomoci XR 47/07 oslobodenej od
notifika¢nej povinnosti a z danovej alavy na zéklade schvilenej
schémy N 651/06.

POSUDENIE ZLUCITEENOSTI OPATRENIA POMOCI

Komisia md pochybnosti, ¢ je vymedzenie trhu navrhnuté
Madarskom prijatelné a ¢i tGroven predaja dotknutého vyrobku
spolo¢nosti Volkswagen-Porsche Group nedosahuje
na prislusnom trhu viac nez 25 % a vytvorend kapacita nepre-
vySuje 5% v pripade, Ze relevantny trh nie je dostatocne
vykonny (bod 68 usmerneni).
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Investicia, na ktori sa pomoc poskytuje, sa md posudzovat
podla drovne osobnych automobilov, t. j. podla sekundarneho
trhu automobilovych motorov. Komisia konstatuje nesthlas
s organmi Madarskej republiky, ¢o sa tyka definicie prislusného
produktového trhu s osobnymi automobilmi. V tomto $tidiu
md Komisia pochybnosti, ¢i urcité skupiny segmentov, na
rozdiel od segmentov osobnych automobilov podla klasifikicie
POLK, mozu byt povazované za relevantny produktovy trh na
ucely uplatiiovania bodu 68 pism. a) a bodu 68 pism. b) usmer-
neni. Ak sa vezmd do tvahy jednotlivé segmenty, potom je
prah 25 % trhového podielu prekroceny. Okrem toho mé
Komisia v tomto §tddiu pochybnosti, aj pokial ide o spolocné
posudzovanie osobnych automobilov a lahkych dzitkovych
vozidiel.

Ak informdcie ziskané pocas vySetrovania vo veci formalneho
zistovania neumoznia potvrdit, Ze si dodrzané prahy stanovené
v bode 68 usmerneni, Komisia musi vySetrif aj to, ¢i je tato
pomoc nevyhnutnd na poskytnutie stimulujiceho G¢inku tejto
investicii a ¢i prinos, ktory bude mat opatrenie pomoci, prevazi
vysledné narusenie hospodarskej sitaze a ndsledky na obchod
medzi ¢lenskymi $tatmi. Toto hlbkové posidenie sa vykond na
zaklade Ozndmenia Komisie o kritéridch pre dokladné posii-
denie regiondlnej pomoci pre velké investiéné projekty (1).

Zainteresované strany st vyzvané, aby v zaujme tohto hibko-
vého posddenia poskytli predovsetkym vsetky informécie
potrebné na wurcenie hospoddrskeho stimulujiceho Gcinku
pomoci, t. j. ¢ 1. pomoc mé stimulujici efekt na kladné
rozhodnutie o investicii, pretozZe investicia, ktord by bez $titnej
pomoci nebola pre spolo¢nost vyhodnd na ziadnom mieste, sa
v podporovanom regiéne moze uskutocnit, alebo ¢ 2. pomoc
mé stimulujici efekt pre rozhodnutie o umiestneni planovanej
investicie v danom regiéne a nie inde, pretoZe sa fiou vyvazia
Cisté  znevyhodnenia a ndklady spojené s umiestnenim
v podporovanom regione. V zavislosti od pripadu 1 alebo 2
sa vymedzi opacnd situdcia (t. j. ¢o by sa stalo, keby pomoc
nebola poskytnutd) a potom bude mozné urcit aj pripadné
narusenie hospodarskej stitaze a obchodu sposobené pomocou.

TEXT LISTU

A Bizottsdg tdjékoztatni kivinja Magyarorszdgot, hogy — a fent
emlitett tdmogatdsi intézkedéssel kapcsolatban a magyar haté-
sdgok dltal rendelkezésre bocsdtott informdciok vizsgélatdt kove-
téen — hatdrozatot hozott az EK-Szerz6dés 88. cikkének (2)
bekezdése szerinti eljards meginditdsarol.

1. ELJARAS

(1) A Bizottsagnal 2009. februdr 26-dn iktatott elektronikus
bejelentésiikben (SANI 2334) a magyar hatdsigok beje-

(1) Ozndmenie Komisie o kritéridch pre dokladné postidenie regiondlnej
pomoci pre velké investicné projekty, U. v. EU C 223, 16.9.2009,
s. 3.

lentették azon szandékukat, hogy a nemzeti regiondlis
tdmogatdsokra vonatkozé irdnymutatds (a tovabbiakban:
RTI) (") alapjdn regiondlis tdmogatdst nydjtanak az Audi
Hungaria Motor Kft. részére, annak Magyarorszdg
Nyugat-Dundntdl régi6jaban, Gydrben tervezett beruhi-
zdsi projektjéhez.

(2) A 2009. aprilis 21-én (D[51611) és a 2009. augusztus
21-én (D[53595) kelt levelében a Bizottsdg kiegészit§
tdjékoztatdst kért a bejelentett tdmogatdsi intézkedésrdl.
A magyar hatdsdgok a Bizottsdgndl 2009. junius 29-én
(A[15528) és 2009. szeptember 17-én (A/20041) iktatott
leveliikben bocsdtottak rendelkezésre a kért kiegészits
informdcidkat.

2. A PROJEKT ES A TAMOGATASI INTEZKEDES
LEIRASA

(3) A magyar hatésigok a régié fejlédésének elémozditisa
céljdbol kozvetlen tamogatds és tdrsasagiado-kedvezmény
formdjaban regiondlis tdmogatdst kivinnak nydjtani az
Audi Hungaria Motor Kft. (a tovdbbiakban: Audi
Hungaria) részére, 0ij generdcids motorokat gyart6 létesit-
mények létrehozdsdra Gydrben.

2.1. A kedvezményezett

(4) A tdmogatis kedvezményezettie az Audi Hungaria,
a Volkswagen-csoport (a tovdbbiakban: VW-csoport)
részét képezs, németorszagi székhelyd Audi AG lednyval-
lalata. A wolfsburgi székhelyli VW-csoport iizleti tevé-
kenysége két diviziéra bomlik: a gépjarmdipari diviziéra
és a pénziigyi szolgdltatdsi diviziora. A gépjarmdipari
divizi6 kiilonbozé autémdrkdk gydrtdsaval foglalkozik,
mig a pénziigyi szolgdltatdsi divizidhoz
a jarmdfinanszirozds és gépjarmd-biztositds tartozik.

(5) A VW-csoporthoz a kovetkezd autémérkdk tartoznak:
Audi, Bentley, Bugatti, Lamborghini, Seat, Skoda, Volk-
swagen és Scania. Minden egyes mérka 6ndllé egységként,
lednyvillalati formdban van jelen a piacon. A VW-csoport
kiskategoridji autoktdl kezdve luxuskategérids autdkig és
haszongépjarmtivekig gyért autdkat.

—
(=)
=

A viéllalatcsoport Osszesen 44 gydrat izemeltet 12
eurépai és hat amerikai, dzsiai és afrikai orszdgban.
2008-ban 6,44 milli6 gépjarmivet gyartottak, és
369 928 embert foglalkoztattak; teljes bevételik 113 808
millié EUR volt.

() HL C 54., 2006.3.4., 13. o.
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(7) A VW-csoport mintegy [...] (¥), gydrtassal és[vagy értéke-
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=

)

—

sitéssel foglalkozd kozos véllalkozds létrehozdsdrdl sz016
megallapoddssal rendelkezik. A sajdt értékesitésen és
a kozos villalkozdsokon keresztiil torténd értékesitésen
kivil a VW-csoport az értékesitések egy korldtozott
részét harmadik felekhez szervezi ki. Ennek keretében
a VW-csoport [...] marketing-, illetve kereskedelmi
megéllapodést kotott harmadik felekkel. A magyar haté-
sagok megerdsitik, hogy a piaci részesedésre vonatkozdan
dtadott adatok a kozos villalkozds, kiszervezés vagy
kereskedelmi megéllapodas keretében gyartott ésfvagy
értékesitett valamennyi gépjarmtivet magukban foglaljdk.

A Volkswagen AG és a Porsche SE feliigyel6 bizottsiga
a kozelmdltban megillapoddst kotott egy integrélt
személygépjarmd-ipari véllalatcsoport megalapitasardl (a
tovabbiakban: VW-PO-csoport) (1). Az 0sszefonddésra,
amelyhez mindkét villalkozds részvényeseinek jévdha-
gyasa sziikséges, varhatéan 2011-ben keril majd sor.
Ezt a piaci részesedésre vonatkozé adatok szdmitdsakor
figyelembe vették, ahogy az aldbb lathatd.

Az Audi Hungaridt Gy6rben hoztdk 1étre 1993-ban, az
Audi AG 100 %-os tulajdondban 1évg lednyvillalatként,
amely azéta az Audi AG egyik, stratégiai szempontbdl
legfontosabb  létesitményévé valt. 2008-ban 5 879
embert foglalkoztatott, teljes bevétele 5 607 milli6 EUR
volt. Az Audi Hungaria f6 termékei a szinte kizdrélag
a VW-csoporton beliil értékesitett személygépjarmdi-
vekhez gyértott motoralkatrészek és  motorok. Az
tizemben négy és tiz kozotti hengerszami Otto- és dizel-
motorokat gydrtanak a VW-csoport mérkdihoz tartozd
szinte valamennyi modellhez.

2.2. A beruhdzisi projekt

Az Audi Hungaria 0j generédcids, 4-12 hengeres benzin-
és dizelmotorokat fog gyartani. A motorokban olyan
fontos djitdsokat fognak bevezetni, mint példdul az
Audi 1j szelepemel§ rendszere (AVS), a kozvetlen dizel
befecskendezés, a kisebb belsg strlodas, a kisebb tizem-
anyag-fogyasztds és az alacsonyabb kibocsdtds. Az itt
gyartott motorokat a POLK (?) dltal meghatarozott piac-
felosztdsi rendszer alapjan az A00, A0, A, B, C, D és
E piaci szegmensbe tartozé személygépjarmivekbe fogjak
beépiteni.

A beruhdzdsok eredményeképpen az Audi Hungaria
olyan 0j motoralkatrészek [...] gydrtdsit kezdi meg,
amelyekkel ezel6tt még nem foglalkozott. Ezeket az
alkatrészeket kordbban kils§ beszallitoktdl vagy a VW-
csoporton beliili egyéb beszallitoktdl szerezték be.

Mindemellett a beruhdzds eredményeképpen a gydri
izem termelési kapacitisa megkozelitleg évi [100 000
— 250 000] 4j motorral fog béviilni. Kiilonosen a négy-
és hathengeres [...] motorok termelési kapacitdsa béviil
majd.Ezen tilmenden bevezetik a négy- és hathengeres
[...] motorok, valamint a nyolc- és tizhengeres [...]
motorok 1j generdcidjit is, bar e motortipusok teljes
termelési kapacitdsa nem fog béviilni.

(*) Uzleti titok.

() A hivatalos kozleményt ldsd a kovetkezd internetes oldalon:
http:/[www.porsche-se.com/pho/en/investrorelations/adhocreleases|

() A POLK - a Global Insight mellett — az egyik legnagyobb olyan
szolgéltatd, amely a személygépjarmé-piac elemzésével foglalkozik.

(14)

(15

~

(16)

I. Tdbldzat

Kapacitdsbgviilés
Napi kapacitds
Motor

2006 2012
[...] négyhengeres [...] motorok [...] [...]
[...] négyhengeres [...] motorok [...] [...]
V6-hengeres [...Jmotorok [...] [...]
V6-hengeres [...Jmotorok [...] [...]
V8/V10-hengeres [...] motoro [...] [...]
V12-hengeres motorok [...] [...]

Teljes kapacitds |

Az Audi Hungaria ezenkivil mszaki szempontb6l
Gjitdsnak mindsulS alkatrészek gydrtdsat is megkezdi.
A miszakilag 0 alkatrészek tekintetében a legfontosabb
és leginnovativabb djitds az AVS-vezérmitengelyek beve-
zetése. Ez az els§ olyan rendszer, amely a teljes szelepe-
mel6 mechanizmust a forgd és statikus szelepvezérls
alkatrészekbe integrdlja. Az AVS stratégiai jelentGség
Gjitds, az egyedi technoldgia hatissal lesz az Audi
Hungaria dltal készitett valamennyi benzinmotor gydrta-
sdra. A technoldgia eredményeképpen 7 %-kal csokken az
tizemanyag-fogyasztds, és alacsonyabb lesz a kdrosanyag-
kibocsatds is. Mindezeken kiviil, e beruhazds keretében az
Audi Hungaria megkezdi a V12-hengeres dizelmotorok
gydrtdsat is.

Amig a termelési paletta a fent leirtaknak megfelelGen
tovabb bdviil, a meglévs alkatrészgyartdsban olyan dj,
gépesitett megmunkaldsi technolégidkat vezetnek be,
amelyek teljesen 4 tulajdonsdgokkal rendelkezd alkatré-
szek gyartasat teszik lehet6vé. [...]

A projekt keretében olyan foldteriiletet, épiileteket,
gépeket, berendezéseket és gépjarmiiveket érinté beruha-
zdsokat eszkozoltek, amelyek lehet6vé teszik az dj
motoralkatrészek és motorok gydrtasat. A gépeket ille-
téen Gj gyartésorokat fognak beszerezni, és a meglévé
gyartosorokat 4 szerszamokkal fogjdk felszerelni, amely
alapjaban megviltoztatja e gyartdsorok tulajdonsdgat, és
garantédlja az itt készitett alkatrészek dj jellegzetességeit.
Magyarorszag megerdsitette, hogy hasznalt vagy meglévd
berendezés nem tartozik az elszdmolhaté koltségek
hatdlya ald. A foldteriiletet magdnszemélyektdl vasaroltak
piaci dron, és ez nem mindsiil allami tdmogatdsnak.

A magyar hatésdgok szerint a beruhdzdst két alprojektre
lehet osztani: ezek koziil az els6 [...] tartott, amely sordn
beszerelték az djgenerdcids 1[...] négyhengeres, a [...]
hathengeres benzinmotorokhoz, valamint a [...] hathen-
geres dizelmotorokhoz sziikséges gyartosorokat. [...]
A magyar hatésdgoknak ezért az az dlldspontja, hogy
az 1. alprojekt tekinthet6 egyfajta kisérleti projektnek,
amely sordn alkalom nyilik a szitkséges tapasztalatok és
know-how megszerzésére a mdsodik, nagyobb volument
projekt megkezdése eltt.


http://www.porsche-se.com/pho/en/investrorelations/adhocreleases/

C 64/18 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 16.3.2010
(17) A [...] tarté6 mdsodik alprojekt keretében a komplexebb el6tt tdjékoztatta beruhdzasi terveirdl a magyar kormdnyt

(18)

(20)

(23)

(24)

(25)

és|vagy nagyobb teljesitmény motorok gyartdsahoz
szitkséges gydrtosorokat fogjak beépiteni. [...]

A magyar hat6sdgok dgy tekintik, hogy a két alprojekt az
RTI értelmében vett egyetlen beruhdzdsi projektnek
a részét képezi.

A teljes beruhdzdsi projekt — amely az 1. és 2. alpro-
jektbdl dll — végrehajtdsat 2006 szeptemberében kezdték
meg. A befejezés tervezett idGpontja 2011 decembere.
A projekt éltal célzott teljes termelési kapacitds varhatdan
2012-re valésul meg. Ezt az titemtervet mutatja az aldbbi
tdbldzat.

II. Tdbldzat

A beruhdzdsi projekt iitemterve

Projekt kezdete | Projekt vége Teljlfjpfcrit“;:‘é“
Projekt 2006.9.17. 2011.12.31. 2012
1. alprojekt [...] [...]
2. alprojekt [...] [...]

Az Audi Hungaria 2006. szeptember 15-én, vagyis két
nappal az 1. alprojekt szerinti beruhdzds megkezdése

(21)

(22)

I1I. tdbldzat

egy tdmogatds irdnti dltalinos kérelemben. 2006. szep-
tember 26-i levelikben a magyar hatésigok megerd-
sitették, hogy az Audi Hungaria elvben jogosult kozvetlen
tdmogatdsra és a beruhdzdsok megvaldsitdsinak oszton-
zéseképpen tarsasigiado-kedvezményre.

Hosszas tdrgyaldsok utdin a magyar hatdsdgok
a kedvezményezettel 2008. december 17-én megkotott
tdmogatdsi megdllapodds alapjan dontottek a kozvetlen
tdmogatdsrol. Az adbkedvezmény irdnti kérelmet
a kedvezményezett 2007. oktéber 31-én nytjtotta be
a magyar hatésagokhoz. Az adékedvezményre vonatkozo
dontés folyamatban van, a Bizottsdg engedélyét varjak.

2.3. A beruhdzisi projekt koltségei

A projekt teljes becsiilt beruhdzdsi koltsége névértéken
[...] millié forint ([...] milli6 EUR (}). A projekt Osszes
elszimolhaté beruhdzasi koltsége névértéken 154 092
millié forint (513,61 millié EUR). Jelenértéken () ez az
osszeg 153 396 millié forint (511,28 millié EUR). A IIL
tdbldzat a projekt és az alprojektek 6sszes elszdmolhat6
koltségének évek és kategéridk szerinti bontdst tartal-
mazza.

Elszémolhaté beruhdzasi koltségek (millié forint)

Az elszamolhatd koltségek részletes bontdsa névértéken (millié forint)

1. alprojekt 2. alprojekt OSSZESEN
2006 2007 Osszesen 2007 2008 2009 2010 2011 Osszesen
Foldeeriilet N [..] A [.] [..]
Epiilet ]| L [..] S A [.] [..]
Gépek L] | [..] A N A [.] [..]
Berendezések
Gépjarmiivek [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Osszesen ] [..] Gl bea bea el (.1 | 154092
A magyar hatésigok megerdsitik, hogy haszndlt berende- a kedvezményezett a beruhdzési projekt befejezését kove-
zésekre nem fognak tdmogatast kérni, és hogy ilyen tGen legaldbb Ot éven keresztiil fenntartja a beruhazast
berendezés nem szerepel a projekt keretében elszamol- a tdmogatott régidban.
hat6 kiaddsok kozott. E tekintetben meg kell jegyezni,
hogy az 1j gyartosorok részegységei a gydri létesitmény o L
meglévd gyartdsoraira fognak épiilni. A jelen iigyben 2.4. A beruhdzis finanszirozdsa
azonban csak a mszaki dtalakitds koltségei és 26) A magyar hatésigok megerdsitik, hogy

a feldjitasi koltségek (példaul az 0j kiegészitS részegy-
ségek koltsége) szerepelnek az elszdmolhaté koltségek
kozott, az ismételten felhaszndlt gyartdsor-elemek kolt-
ségei nem.

A magyar hatdsigok jelzik, hogy immateridlis eszkozok
nem szerepelnek az elszamolhat6 koltségek kozott.

Mind a kozvetlen tdmogatds, mind az addékedvezmény
esetében a  tdmogatdsnytjtds  feltétele,  hogy

a kedvezményezett sajit, minden dllami tdmogatdstol
mentes hozzdjaruldsa meghaladja az elszdmolhaté kolt-
ségek 25 %-at.

(") Az e hatdrozatban megadott, EUR-ban kifejezett szimadatok alapjul
szolgdls, a bejelentés idSpontjdban érvényes datvaltdsi drfolyam
300,02 HUF/EUR.

(®) E hatdrozatban a jelenértékeket a bejelentés idSpontjaban érvényes
11,01 %-os diszkontrdta alapjan szdmitottdk ki. A diszkontrita
tekintetében a 2009. év, vagyis a bejelentés éve a bdzisév.
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2.5. Regionilis timogatds fels6 hatdra

(27) Gy6r a Nyugat-Dundntdl régiéban talalhat6, amely az EK-
Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének a) pontja alapjin
tdmogatott teriilet. A nagyvéllalkozdsokra vonatkozd
normdl regiondlis tdmogatds fels6 hatira 30 % brutt6
tdmogatdstartalom  (GGE), a 2007-2013  kozotti
idszakra vonatkozé magyar regiondlis tdmogatasi
térképpel (1) dsszhangban.

2.6. Jogalap

(28) A meglévé tdmogatdsi programok alapjin az Audi
Hungaria részére a pénziigyi tdmogatds nyujtdsa
a kovetkez6 nemzeti jogalapra tekintettel torténik:

a) A Nemzeti Fejlesztési és Gazdasdgi Minisztérium az
XR 47/2007 tdmogatdsi program (%) (elédje: HU
1/2003 tdmogatdsi program) alapjdn nyijtjia majd
a tdmogatdst, amely az 1628/2006/EK bizottsagi
rendelet (°) (a tovabbiakban: RTI BER) alapjan mente-
sitést élvez. E program jogalapjit a Kormdny egyedi
dontésével megitélhetd tdmogatdsok nydjtdsinak
szabdlyair6l sz6l6 8/2007. (I 24.) GKM rendelet
képezi.

b) A Pénziigyminisztérium az N 651/06 »fejlesztési
adokedvezmény« tdmogatdsi program (elddje: HU
3/2004 tdmogatdsi program) (¥) alapjan nydjtja majd
az adbkedvezményt. E programot a tdrsasdgi adordl és
az osztalékadordl szol6 1996. évi LXXXI. torvény és
a fejlesztési addkedvezményrdl sz0l6  206/2006.
(X.16.) Korm. rendelet hozta Iétre.

2.7. A tdmogatis Osszege

(29) Az Audi Hungaria részére a tdmogatdst a kovetkezdk
szerint nydjtjak:

— a kozvetlen tdmogatdst éves részletekben fizetik ki
2009 és 2013 kozott;

— a tarsasdgiado-kedvezmény (azaz a fejlesztési adoked-
vezmény) a tervek szerint 2012-ben keriil alkalma-
zdsra.

(30) A tdmogatds teljes Osszege névértéken 18 107,66 millio
forint (60,35 milli6 EUR). A magyar hatésigok azt
tervezik, hogy a projekttdmogatdst 2009 és 2013 kozott
fizetik ki. Ennek eredményeképpen a tdmogatds oOsszege
jelenértéken 14 858,15 millio forintnak (49,52 millié
EUR-nak) felel meg. A IV. tdbldzat a tdmogatds Osszegét
tartalmazza a tdmogatdsi eszkozok szerinti bontdsban,
név- és jelenértéken.

(") A Bizottsdg 2006. szeptember 13-i hatdrozata — N 487/2006 allami
timogatds — Magyarorszdg — A 2007-2013 kozotti idGszakra vonat-
kozé regiondlis tdmogatasi térkép; HL C 256., 2006.10.24., 7. o.
Az XR 47/2007 tdmogatdsi programra (A Kormdny egyedi donté-
sével megitélhet§ tdmogatds) vonatkozd Osszefoglald tdjékoztatd
adatlapot kozzétették a Hivatalos Lapban: HL C 180. 2007.8.2.,
6. 0.

() A Bizottsig 1628/2006/EK rendelete (2006. oktéber 24.)
a Szerzédés 87. és 88. cikkének a nemzeti regiondlis beruhdzdsi
tdmogatdsokra val6 alkalmazdsdr6l, HL L 302., 2006.11.1., 29. o.
A fejlesztési adokedvezményre vonatkozé N 651/06 iigyben (az
N 504/04 médositdsa) hozott 2007. méjus 10-i bizottsdgi hatrozat,
HL C 152, 2007.7.6., 2. o.
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IV. Tdbldzat

A témogatds osszege név- és jelenértéken (millié forint)

Tamogatdsi eszkozok Névértek Jelenérték
Kozvetlen tdmogatds 9 009,00 8207,09
Fejlesztési adokedvezmény 9 098,66 6 651,06

Osszesen | 18 107,66 14 858,15

A magyar hatésdgok meger6sitik, hogy az allami tdmo-
gatds jelenértéken szdmolt Gsszegét ardnyosan csokkentik,
amennyiben az elszdmolhaté koltségek jelenérték szerinti,
forintban kifejezett oOsszege az eldre jelzett Osszegnél
alacsonyabb.

A magyar hatésigok azt is megerdsitik, hogy
a projekthez nydjtott tdmogatds nem kumuldlhaté az
azonos elszdmolhaté koltségekre mds helyi, regiondlis,
nemzeti vagy kozosségi forrasbol kapott tdmogatdssal.

Az Audi Hungaria a GyGrben 2003 el6tt megkezdett
beruhdzdsi tevékenységeihez mar részesilt beruhdzisi
tdmogatdsban.

2.8. Hozzdjirulds a régi6 fejlddéséhez

A magyar hatésdgok jelezték, hogy a beruhdzdsi projekt
kozvetlen koévetkezményeként 150 1j munkahely fog
létesiilni.

A technoldgiai fejlesztés varhatéan a magyar beszallitoi
halézat technoldgiai felszereltségi szintjének fejlédéséhez
és boviléséhez is hozzd fog jdrulni. Emellett,
a szinergidkat kiakndzva, a meglévé gépjarmdipari
klaszter varhatban tovabb béviil a régidban, és tovabbi
beszallitok mellett mds vdllalkozdsokat is bevon
a termelési folyamatba, amelyek csak kozvetett modon
kapcsolédnak a gy6éri Audi Hungaria termeléséhez.

A magyar hat6sagok azt is jelezték, hogy a beruhdzdsi
projekt kapcsdn szerzett ismereteknek és tapasztala-
toknak a gydri egyetemmel és a budapesti mtiszaki egye-
temekkel meglévg egytittmiikodés révén torténd haszno-
sitdsaval a beruhdzds a régi6 és a f6véros felsGoktatdsanak
mindségi fejlédéséhez és miszaki orientdltsdgdnak javitd-
sahoz is hozzdjarul.

2.9. Altalénos rendelkezések

A magyar hatésdgok kotelezettséget vallaltak arra, hogy
benyujtjdk a Bizottsdghoz a kovetkezdket:

— a tamogatds odaitélését kovetS két hénapon beliil az
adott tdmogatdsi intézkedésre vonatkozd jogi
aktusok,

— a tdmogatds Bizottsdg altali jovahagyasatdl szdmitva
otévenként id6kozi jelentés (amelynek részét képezik
a kifizetett tdmogatdsi Osszegre, a tdmogatasi szer-
z8dés teljesitésére, valamint az ugyanazon létesit-
ménybenfiizemben inditott minden mds beruhdzasi
projektre vonatkozé informaciok),
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(38)

(41)

(42)

(43)

(44)

— a tdmogatds utolsé részletének a bejelentett kifizetési
itemterven alapuld kifizetését kovetd hat hénapon
belill részletes zdrd beszdmolo.

3. A TAMOGATASI INTEZKEDES ERTEKELESE ES
OSSZEEGYEZTETHETOSEGE

3.1. Tdmogatds fenndlldsa

Az Audi Hungaria részére a pénziigyi tdmogatdst
a magyar hatdsdgok nytjtjak (kozvetlen tdmogatds és
tarsasdgiado-kedvezmény formdjaban), és az allam dlta-
ldnos koltségvetésébdl finanszirozzdk. A tdmogatds ezért
az EK-Szerzddés 87. cikkének (1) bekezdése értelmében
tagéllam dltal, allami forrdsbdl nydjtott tdmogatdsnak
tekinthetd.

Mivel a tdmogatdst egyetlen véllalat, az Audi Hungaria
részére nyujtjdk, az intézkedés szelektiv jellegd.

Az Audi Hungaria részére kozvetlen tdmogatds és tdrsa-
sagiadé-kedvezmény formdjaban nydjtott pénziigyi tdmo-
gatds révén a vallalkozds mentesiil azon koltségek terhe
alol, amelyeket normdl koriilmények kozott sajit
forrasbdl kellett volna viselnie, ezéltal gazdasagi el6nyhoz
jut versenytarsaival szemben.

A magyar hatdsigok éltal kozvetlen tdmogatds és tdrsa-
sagiado-kedvezmény formdjaban nydjtott pénziigyi tdmo-
gatdsban olyan beruhdzds részesill, amely gépjarmd-
motorok gyartdsit célozza. Mivel az emlitett termék
tekintetében intenziv kereskedelem folyik a tagallamok
kozott, a széban forgd tdmogatds valdszintleg befolyd-
solja a tagallamok kozotti kereskedelmet.

Az Audi Hungaria és az dltala végzett termelési tevé-
kenység magyar hatdsdgok dltali el6nyben részesitése
torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget.

Mindezek alapjan a Bizottsdg agy itéli meg, hogy az Audi
Hungaria részére kozvetlen tdmogatds és tdrsasdgiado-
kedvezmény formajdban nyujtott tdmogatds az EK-Szer-
z6dés 87. cikkének (1) bekezdése értelmében éllami
tdmogatdsnak mindsiil.

3.2. A tdmogatdsi intézkedés jogszeriisége és Ossze-
egyeztethetGsége

Aziltal, hogy a tervezett tdmogatdsi intézkedést annak
végrehajtdsa el6tt  bejelentették, a magyar hatdsdgok
eleget tettek az EK-Szerz8dés 88. cikkének (3) bekezdése
szerinti kotelességiiknek.

Mivel az intézkedés regiondlis beruhdzdsi tdmogatdsra
vonatkozik, a Bizottsdg az RTI alapjan végezte az értéke-
lést. Az intézkedést olyan tdmogatdsként jelentették be,
amely meghaladja az RTI 64. és 67. pontjdban meghatd-
rozott hatdrértékeket. A Bizottsdg ezért figyelembe vette
az RTI rendelkezéseit, killonosen az RTI nagyberuhdzdsi
projektekre vonatkozd 4.3. szakaszdnak rendelkezéseit.

3.3. Az RTI éltalinos rendelkezéseivel valé oOssze-
egyeztethetGség

(46) Nincs arra utald jel, hogy éltaldban a VW-csoport, vagy
kiilonosen az Audi Hungaria nehéz pénziigyi helyzetben
lenne, mivel nem felel meg a nehéz helyzetben 1évé
véllalkozdsok megmentéséhez és szerkezetdtalakitdsdhoz
nytjtott allami tdmogatdsokrdl sz6lé kozosségi irany-
mutatdsban (') meghatdrozott feltételeknek. Kovetkezés-
képpen a tdmogatds kedvezményezettje jogosult regio-
nalis tdmogatdsra.

(47) A tamogatdst egy csoportmentességi tdmogatdsi program
(tdimogatas az XR 47/2007 tdmogatdsi program alapjdn),
és egy jovahagyott tdmogatasi program (adokedvezmény
az N 651/06 tdmogatdsi program alapjdn) alkalmazd-
saban nyujtjak, amelyek eleget tesznek az RTI dltaldnos
megfeleldségi kovetelményeinek.

(48) A projekt az RTI 34. pontja értelmében vett induld beru-
hazés. Tekintettel a beruhdzds el6tt nem gydrtott dj
motoralkatrészek gydrtdsira és néhdny motortipus
esetében a gyartdsi kapacitds novelésére, a beruhdzds
meglévs létesitmény bdvitésének mindsiil. Az RTI 34.
pontja értelmében a miszaki szempontbdl 4j alkatrészek
gyartdsa (mint példaul az Gj AVS-vezérmiitengely beveze-
tése) a létesitmény termelésének tovabbi, 4j termékekkel
torténd diverzifikdcidjdnak mindsiil, az Gj gépi megmun-
kélasi technolégidknak a meglévé alkatrészek gyartasdban
torténd bevezetése pedig a meglévd létesitmény teljes
termelési folyamatdnak alapvet6 megvéltoztatdsdt ered-
ményezi.

(49) A beruhdzési tdmogatds keretében elszdmolhaté kolt-
ségek (ldsd a fenti III. tdbldzatot) meghatdrozdsa az RTI-
vel Osszhangban, a tdmogatdshalmozddds szabalyainak
betartdsaval tortént.

(50) Az Audi Hungaridnak ugyancsak kotelezettsége, hogy
a projekt befejezését kovetSen legaldbb ot évig fenntartsa
a beruhdzést a régidban. A kedvezményezett az elszdmol-
haté koltségek legaldbb 25 %-dt minden dllami tdmoga-
tastol mentes forrdsbdl biztositja.

(51) Mivel a tdmogatdst regiondlis tdmogatasi program kere-
tében nyujtjak, a vizsgalat jelen szakaszdban nem relevans
az RTI 10. pontja, amely az ad hoc tdmogatds értékelé-
séhez tovabbi elemek figyelembevételét is el6irja.

3.3.1. Osztonzd hatds

(52) A kedvezményezett 2006. szeptember 15-én, vagyis két
nappal a beruhdzds megkezdése el6tt adta be altaldnos
tdmogatds irdnti kérelmét, de a magyar hatdsigok csak
a 2006. szeptember 26-i levélben erdsitették meg, hogy
az Audi Hungaria — a beruhdzds megvalésitdsinak
osztonzése céljabol — elvben jogosult kozvetlen tdmoga-
tdsra és egy nem szdmszerdsitett, kozvetett adokedvez-
ményre.

() HL C 244., 2004.10.1., 2. o. A megmentésrél és szerkezetdtalaki-

tasrol sz0l6 irdnymutatds 10. pontjaban meghatdrozott kovetkezd
feltételek nem teljesiilnek: a) korlatolt felelGsségi alapon mikods
tirsasdg esetén torzst6kéjének tobb mint a fele nincs meg, és
annak tobb mint egynegyede az el6z6 12 hénap sordn veszett el;
¢) a hazai jog szerint az adott véllalkozds — fiiggetleniil a véllalkozasi
formétdl — megfelel a kollektiv fizetésképtelenségi eljdrds kritériuma-
inak.
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(53) A kozvetlen tdmogatdst illetGen a kedvezményezett
a kérelem benyujtasdnak idején hatédlyos el6z6 tdmogatési
program, a »HU 1/2003 - Beruhdzdsosztonzési célels-
irdnyzat« (') alapjan nydjtotta be a tdmogatds irdnti
kérelmét, amely program az 1998 és 2006 kozotti
id@szakra vonatkozé nemzeti regiondlis tdmogatdsokrol
sz0l6 irdnymutatdssal (%) Osszhangban csak annyit irt
els, hogy a tdmogatds irdnti kérelmet a beruhdzds
megkezdése el6tt kell benytjtani.

(54) Az RTI 107. pontjaval sszhangban a Bizottsig 2006.
mércius 6-i levelében megfelel§ intézkedéseket javasolt,
és felkérte a tagdllamokat, hogy valamennyi meglévé regi-
ondlis tdmogatdsi program alkalmazdsit id6ben a 2006.
december 31-ig megitélt tdmogatdsokra korldtozzdk.
Miutin Magyarorszdg elfogadta a megfelel§ intézkedé-
seket, a HU 1/2003 program 2006 végén hatdlydt vesz-
tette, és 2007 janudrjatol XR 47/2007 néven indult meg
Gjra.

(55) Mivel a kozvetlen tdmogatdst feltételesen csak 2008.
december 17-én nytjtottdk, és 2009. februdr 26-dn jelen-
tették be, a 2007-2013 kozotti idGszakra sz6lé6 RTI (),
az RTI BER és Magyarorszdg 2007-2013-ra sz6l6 regio-
nalis tdimogatasi térképe (*) alkalmazando.

(56
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Az RTI BER 5. cikke tigy rendelkezik, hogy a 2007.
janudr 1-je utdn benydjtott kérelmek vonatkozasiban
a programot kezel§ hatdsdgnak még
a projektmunkdlatok megkezdése el6tt irdsban meg kell
erdsitenie, hogy a — tovdbbi részletes vizsgalat targyat
képezs — projekt elvben megfelel a programban meghatd-
rozott jogosultsdgi feltételeknek.

(57) Meg kell vizsgalni, hogy teljesiil-e az 6sztonz8 hatdsra
vonatkozé  feltétel az XR  47/2007  (korabbi
HU 1/2003) csoportmentességi tdmogatdsi program
alapjan nytjtott kozvetlen tdmogatds tekintetében.

(58) Az RTI BER 5. cikke (1) bekezdése kimondja, hogy csak
a 2007. januar 1-je utdn benydjtott kérelmek esetében
van szitkség a jogosultsig irdsos megerdsitésére
a beruhdzds megkezdése el6tt. Ezt a Bizottsdg 2006.
jinius 12-i, a tagdllamokhoz intézett levele (°) is megerd-
sitette. Mivel a kedvezményezett a kérelem benydjtdsanak
idején hatdlyos el6z6 tdmogatasi program, a »HU-1/2003
— Beruhdzdsosztonzési célelGirdnyzat« alapjan kérelmezte
a tdmogatast, és az emlitett program végrehajtisa folya-
matosan, megszakitds nélkil zajlott, a Bizottsdgnak
a 2006. december 31. el6tt megkezdett projektekre

() A HU1/2003 - Beruhdzdsosztonzési célelGirdnyzatot az interim
eljards keretében nydjtottdk be, és a Bizottsig elfogadta azt, mint
a Cseh Koztdrsasagnak, Esztorszdgnak, Ciprusnak, Lettorszagnak,
Litvdnidnak, Magyarorszdgnak, Méltdnak, Lengyelorszagnak, Szlové-
nidnak és Szlovakidnak az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozdsdrol
sz016 szerz6dés IV. melléklete 3. fejezete (1) bekezdésének c) pontja
szerinti (a 22. cikk alapjdn) létezé tdmogatdst.

(3) Irdnymutatds a nemzeti regiondlis tdmogatdsokr6l, HL C 74.,
1998.3.10., 9. o., 4.2. pont.

(}) Lasd az RTI 63. pontjat.

(*) Ldsd az RTI 106. pontjit.

(*) A tagdllamokhoz 2006. jinius 12-én intézett, D[54908. sz. levél.

vonatkozé bevett gyakorlata alapjdn elegendének kell
tekinteni, ha a kedvezményezett a munkalatok megkez-
dése el6tt benyjtotta a kérelmet.

(59
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Az RTI 38. pontja tigy rendelkezik, hogy a programot
kezel6 hatésdgnak még a projektmunkdlatok megkezdése
el6tt irasban meg kell ersitenie, hogy a — tovabbi rész-
letes vizsgdlat tdrgyat képezd — projekt elvben megfelel
a programban meghatdrozott jogosultsagi feltételeknek.
E rendelkezés azonban nem vonatkozik azokra
a tdmogatdsi programokra, amelyek esetében automati-
kusan addékedvezményt nydjtanak az elszdmolhaté kolt-
ségekre (°).

(60
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E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az N 651/06 tdmo-
gatdsi program — amely az N 504/04-gyel mddositott
HU 3/2004 program () utédja — automatikus addintéz-
kedés, ezért a fent lefrt 6sztonzd hatdsra vonatkoz6 felté-
telnek az Audi Hungaria részére nydjtott fejlesztési
adokedvezmény esetében nem kell teljesiilnie.

3.3.2. Atldthatdsdg

(61) A tdmogatdsok dtlathatdsdgdra vonatkozé szabdlyok
tekintetében az RTI BER 8. cikkének (5) bekezdése és
az  RTI 108. pontja tgy rendelkezik, hogy
a tagallamoknak kézzé kell tenniiik a regionalis tdimoga-
tisi programok teljes szovegét, és kizdrja azokat
a projekteket, amelyek esetében a tdmogatdsi program
kozzététele el6tt meriiltek fel koltségek. Mivel az alkal-
mazott
XR 47/2007 program jogalapjat hivatalosan csak 2007.
janudr 24-én fogadtdk el, és a Bizottsdg az N 651/06
tdmogatdsi programot csak 2007. méjus 10-én hagyta
jOv4, els6 latasra tgy tlinik, hogy e feltétel nem teljesiilt.

—_
(=)}
N

—

A jelen tigyben azonban az atlithatésdgi kovetelmény
teljesitettnek tekinthetS, mivel a kérelem id6pontjdban
mar kozzétették a regiondlis tdmogatdsi el6dprogramokat
— HU 1/2003 és HU 3/2004 —, azaz a lehetséges kedvez-
ményezettek és érdekelt felek ismerhették a tartalmukat,
az Uj programokat pedig kifejezetten a meglévd prog-
ramok utddjaként hatdroztdk meg.

(63

~

A Bizottsdg ezenfeliil agy itéli meg, hogy az RTI BER 5.
cikkének (1) bekezdésében és a tagdllamoknak sz6lo
2006. junius 12-i levélben foglalt, a 2007 el6tt beadott
tdmogatasi kérelmek esetében a jogosultsdg megerdsité-
sének a munkdlatok megkezdése el6tt torténd benyujtd-
sara vonatkozé kotelezettség aldli mentesitést célzd dtme-
neti szabdlyok a kérelem pillanatdban mentesitenek az
utédprogram kozzétételére vonatkozd kovetelmény aldl
is. Barmely egyéb értelmezés szerint hatdstalan lenne az
0sztonzdé hatdsra vonatkozé dtmeneti szabaly.

(°) Lasd az RTI 41. labjegyzetét.

(') A HU 3/2004 — »Fejlesztési adokedvezmény« tdmogatdsi programot
az interim eljards keretében nydjtottdk be, és a Bizottsig elfogadta
azt mint a Cseh Koztdrsasignak, Esztorszdgnak, Ciprusnak, Lett-
orszdgnak, Litvdnidnak, Magyarorszdgnak, Maltdnak, Lengyel-
orszdgnak, Szlovénidnak és Szlovdkidnak az Eurdpai Uni6hoz
torténd csatlakozdsarol szold szerz8dés IV. melléklete 3. fejezete
(1) bekezdésének c) pontja szerinti (a 22. cikk alapjdn) létez6 tdmo-
gatdst, majd az N 504/2004 dllami tdmogatds — Magyarorszdg — »A
fejlesztési adokedvezmény modositdsa« szerint modositottak, HL
C 131, 2005.5.28., 12. o.
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3.3.3. Kovetkeztetés

E megfontoldsok titkrében a Bizottsdg az iigy jelen szaka-
szdban ugy véli, hogy az dltalinos megfelelGségi kovetel-
mények teljesiilnek.

3.4. A nagyberuhdzdsi projekteknek nydjtott timo-
gatdsokra vonatkozd rendelkezésekkel valo ossze-
egyeztethetGség

3.4.1. Egyetlen beruhdzdsi projekt (az RTI 60. pontja)

A magyar hatésagokkal egyetértésben a Bizottsdg az 1. és
2. alprojektet egyetlen beruhdzdsi projektnek tekinti.

A kedvezményezett 2003 el6tt, vagyis az egyetlen beru-
hazési projekt meghatdrozdsiban szerepl6 hdroméves
id6szakon kivill, GySrben megkezdett beruhdzdsi tevé-
kenységhez kapott tdmogatast.

3.4.2. A tdmogatds intenzitdsa (az RTI 67. pontja)

A projekt jelenértéken tervezett osszes elszamolhaté kolt-
sége 153 396 milli6 forint (511,28 milli6 EUR). Az RTI
67. pontjdban meghatdrozott csokkentési mechanizmus
alkalmazdsa utdn a projekt maximdlisan megengedhetd
tdmogatdsi intenzitdsa 12,61 % GGE (brutté tdmogatds-
tartalom).

Mivel a javasolt timogatds intenzitdsa (9,69 % GGE) nem
haladja meg a maximalisan megengedhet§ tdmogatisi
intenzitast (12,61 % GGE), a projekt tervezett timogatdsi
intenzitdsa megfelel az RTI-nek.

3.4.3. Az RTI 68. pontjdnak a) és b) alpontjdban rogzitett
szabdlyokkal vald Osszeegyeztethetdség

A Bizottsdg azon hatdrozata, amellyel az RTI 68. pontja
ald tartozé nagyberuhdzdsi projektek szdmadra regiondlis
tdmogatds nyujtasat engedélyezi, a kedvezményezettnek
a beruhdzds el6tti és utdni piaci erejétsl, és a beruhdzds
altal teremtett kapacitdstdl fiigg. Az RTI 68. pontjanak a)
és b) alpontjdban foglalt megfelel§ tesztek elvégzése érde-
kében a Bizottsdgnak el6szor meg kell hatdroznia az
érintett termék- és foldrajzi piacot.

Erintett termék

A beruhdzds eredményeképpen az Audi Hungaria a POLK
altal meghatdrozott szegmentaldsi rendszer szerinti A0O,
A0, A, B, C, D és E szegmensekhez tartozé gépkocsikba
beépitendd motoralkatrészeket és motorokat fog gyartani.

Ezenkiviil, bar a beruhdzdsi projekt személygépkocsikba
szant motoralkatrészek és motorok gyartdsat célozza, az
Audi Hungaria kis mennyiségben jachtokhoz is gydrt
motorokat a VW-csoport hajézési részlege (Volkswagen
Marine) szdmdra. Az Audi Hungaria gyartja a motorok
alapjat, amelyb6l a Volkswagen Marine elkésziti
a hajomotorokat. A hajokba szant alapmotorokat ugyan-
azon a gyartésoron készitik, ahol a V6-os és V8-as dizel-
motorokat  gyartjdk a  személygépkocsik  szdmadra.
A hajomotorokat a Volkswagen Marine Salzgitterben
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(Németorszag) taldlhaté iizemében fejezik be és szerelik
Ossze.

Az RTI 69. pontja szerint az érintett termék rendszerint
az a termék, amely a beruhdzdsi projekt targyat képezi.
Ha azonban a projekt kozbensd termékre vonatkozik, és
a termelés jelentds része nem keriil piaci értékesitésre, az
érintett  termék  lehet a  mdsodlagos  termék.
A 2002/781EK hatdrozatban a Bizottsdg ugy itélte
meg, hogy »a jarmigyart6 altal készitett motorok érintett
piaca az a piac, amely szdmdra a motort gyartjake« (!). Ezt
a megkozelitést koveti a 2003/647[EK bizottsagi hata-
rozat (), és a legtjabb 2008/1613/EK hatdrozat (%) is.
A szoban forgé iigyben az Audi Hungaria dltal készitett
motorok tobb mint [90-100]%-a a VW-PO-csoporton
beliil keriil értékesitésre. Majdnem az Osszes motoralkat-
részt kozvetleniil autémotorokba épitik be. A maradék
elhanyagolhaté mennyiséget a tovabbiakban garancialis
cserealkatrészként fogjak haszndlni, és csak egy nagyon
kis résziik keriil értékesitésre a VW-PO-csoporton kiviil.

Kovetkezésképpen a Bizottsdg az RTI 69. pontjdnak
alkalmazdsiban agy itéli meg, hogy e hatdrozatban
a gépjarmivek (személygépkocsik) jelentik az érintett
terméket.

A hajok szdmadra készitett alapmotorokat nem a piacon
értékesitik, hanem a Salzgitterben taldlhat6 Volkswagen-
tizemnek adjak el, ahol olyan specialis szerelési miivele-
teket és kezeléseket végeznek rajtuk, amelyek utdn azokat
a Volkswagen Marine hajomotorként tudja értékesiteni
a piacon. Kovetkezésképpen az Audi Hungaria iizemében
készitett termékek kozbens6 termékek, és a masodlagos
terméket, azaz a kész hajomotorokat, amelyek szdmdra
az Audi Hungaria biztositja az alapmotort, kell érintett
terméknek tekinteni.

Erintett termékpiac

Az RTI 69. pontja tgy rendelkezik, hogy az érintett
termékpiac magdban foglalja az érintett terméket és az
azt helyettesit§ termékeket, amelyeket vagy a fogyaszté (a
termék tulajdonsdgai, dra és felhaszndlhatdsdga alapjdn),
vagy az el@allitd (a gydrtéberendezések rugalmassiga
miatt) annak tekint.

Osszefonéddsra vonatkozé hatdrozataiban a Bizottsig
elismerte, hogy bar a gépjarmtipiac néhdny objektiv krité-
rium, példdul a motor mérete vagy az auté hossza
alapjdn hagyomdnyosan szegmentalt, a szegmensek
kozotti hatdrvonalat egyéb tényezék elmossdk. Ilyen
tényez8 tobbek kozott az dr, a termék megitélése és az
extra felszerelések szdma. A Bizottsdg ezért, egészen
mostandig, Osszefonddasokkal kapcsolatos valamennyi
hatdrozatdban nyitva hagyta azt a kérdést, hogy
a versenyhelyzet elemzése céljabol
a személygépjarmivek piaci szegmensét egy termékpi-
acnak kell-e tekinteni, vagy tovabbi részekre kell bontani.

(") A Bizottsig 2001. december 20-i hatdrozata a Németorszdg altal

a Daimler Chrysler AG (Kolleda) részére nyujtani tervezett dllami
tdmogatdsrol, HL L 282., 2002.10.19., 23. o., (35) preambulumbe-
kezdés.

(®) A Bizottsdg 2003. mdjus 27-i hatdrozata az Ausztria altal a BMW

Motoren GmbH (Steyr) részére nydjtani tervezett 4llami tdmoga-
tasrol, HL L 229., 2003.9.13., 23. o., (61) preambulumbekezdés.

() Az N 767/2007 Ford Craiova iigyben hozott 2008. aprilis 30-i

hatérozat (C(2008) 1613), HL C 238., 2008.9.17., 4. o., (76)~(77)
preambulumbekezdés.



16.3.2010 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 64/23
(77) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a Prodcom-kédok (') ebben A0, A, B, C, D és E szegmensbe soroljdk. A Bizottsdg
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az esetben nem alkalmazhaték a piac tovabbi felosz-
tasdra, tobbek kozott azért, mert tdl sok az dtfedés, és
mert az osztdlyozast az ipardg nem alkalmazza dltaldnos-
sdgban a piacok felmérésére.

Tobb masik, példdul az Eurdpai Gépjarmiigyartok Szovet-
sége (ACEA), az eurdpai ujautd-értékelési program
(NCAP), az USA energialigyi minisztériuma és nagy aut6-
gyartok dltal internetes oldalukon haszndlt osztalyozasi
rendszert is lehetne alkalmazni.

Tekintettel a killonb6z6 céli alkalmazdsra (példaul t6rés-
tesztekre), a foldrajzi kilonbségekre (az USA piacdn
inkdbb a nagy auték domindlnak) és egy dltaldnosan
elfogadott osztilyozdsi rendszer hidnydra, az osztdlyozdsi
rendszerek eltérnek egymdstol.

Szdmos szolgéltaté foglalkozik a gépjarmtpiac elemzé-
sével. Ezek kozil a legismertebb és legelismertebb
a Global Insight és a POLK. A Global Insight, egy eldre-
jelzésekkel ~ foglalkoz6 ~ nagy  tandcsadé  cég,
a személygépjarmd-piac szdk felosztdsit javasolja (27
szegmens). A POLK a gépjarmtipiacot A000, A00, AO,
A, B, C, D és E szegmensek szerint osztja fel, amelyek
koziil az A000 szegmens a kiskategérids autdkat, mig az
E szegmens a luxuskategéria felsG szintjét takarja. Az
A000 szegmenstdl az E szegmens felé haladva fokoza-
tosan emelkedik a személygépjarmtivek atlagdra, mérete
és dtlagos motorteljesitménye.

A magyar hatésagok a tdmogatds bejelentésében a POLK
altal alkalmazott rendszert vélasztottdk, [...]. A Bizottsdg
az igy jelen szakaszdban dgy itéli meg, hogy a POLK
piaci osztalyozdsa megfelel§ és kielégitGen részletes refe-
renciarendszernek tekinthets, és a szoban forgd projekt
értékeléséhez ezt a felosztdst alkalmazza.

A személygépjarmiivek és a konnyi haszongépjarmivek
kiilon szegmensekbe torténd tovdbbi felosztdsat illetSen
a magyar hatésigok véleménye az, hogy az ilyen piaci
felosztds nincs egyértelmiien meghatdrozva, és ezért nem
meggy6z6. gy azonos felszereltségii gépjarmtiveket
(példdul a VW Touareg) az egyik tagillamban
a személygépjarmivek, a mdsikban a koénnyd haszongép-
jarmiivek kategéridba soroljak.

Réadasul, az autdgyartok bizonyos felszereltséggel ellatott
modellviltozatokat  kindlnak, amely lehet6vé teszi
a vasarlé szdmdra, hogy valasszon az adott tagdllamban
érvényes meghatdrozds szerinti személygépjarmd vagy
konnyd haszongépjarmid viltozat kozial. A gydrtok
a gyartésorokat ugy alakitjak ki, hogy azok alkalmasak
legyenek kiilonboz8, orszdgok szerint eltérd felszereltségti
személygépjarmii és konny( haszongépjarmd véltozatok
készitésére is.

A fenti kontextus ellenére ebben a hatdrozatban
a személygépjarmtiveket és konnyd haszongépjarmtiveket
nem kiilon, hanem egységesen kezelve a megfelel6 A0O,

(') 34.10.12.00, 34.10.13.00, 34.30.11.00 és 34.30.12.00
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felkéri a harmadik feleket, hogy nydjtsdk be ezzel kapcso-
latos észrevételeiket.

A Bizottsag megjegyzi, hogy a keresleti oldalon van bizo-
nyos fokd helyettesithet6ség a szegmensek hdtdran,
példdul az A szegmensbe és a B szegmensbe tartozd
autdk, vagy a luxuskategérids szegmensek kozott.
A Bizottsdg megvizsgalta a keresleti oldalrdl val6 helyet-
tesitési lancok lehetSségét (?) a killonbozs szegmensek
kozott. Mindazonéltal nehéz a gépjarmiivek helyettesithe-
tésége mellett érvelni a lehetséges szegmensek végein,
mivel példaul a legolcsébb személygépjirmiivek nem
helyettesithet6k kozvetleniil drdgdbb személygépjarmi-
vekkel.

A személygépjarmiivek gydrt6i dltaldban t6bb szeg-
mensben is jelen vannak. A gydrték valthatnak
a kilonbozd személygépjarmdi-tipusok kozott, mivel
sok auté ugyanarra az alapra épul.
A személygépjarmiivek szegmensei atfedik egymast.

Az tgy jelen szakaszdban a Bizottsdg nyitva hagyja az
érintett termékpiac pontos meghatdrozdst, és minden
elfogadhat6 alternativ piaci meghatdrozdst meg fog vizs-
gélni (beleértve azt a legsztikebb piaci felosztdst is,
amelyre vonatkozéan még adatok dllnak rendelkezésre).
Ez a megkozelités Osszhangban van a Bizottsig
N 767/07 (Ford Craiova) (})y N 635/08 (Fiat Szicilia) (*)
és N 473/08 (Ford Espana)(’) éllami tdmogatdsokkal
kapcsolatos hatdrozataiban foglaltakkal.

Mivel az Audi Hungaria az A00, A0, A, B, C, D és
E szegmensbe tartoz6 gépjarmiivekbe szdnt motoralkat-
részeket és motorokat fog gyartani, a Bizottsdg az {igy
jelen szakaszaban az emlitett szegmenseket és az egész
személygépjarmii-piacot (beleértve a konny(i haszongép-
jarmdveket) tekinti érintett piacnak.

Meg kell azonban jegyezni, hogy az iigy jelen szaka-
szdban Magyarorszdg és a Bizottsdg véleménye eltér az
érintett piacok meghatdrozasit illetGen. A magyar haté-
sagok azzal érveltek, hogy egy meghatirozott motorti-
pust — bizonyos technikai korlitokhoz mérten — tobb
modellbe é  szegmensbe is be lehet épiteni.
A kiillonboz8 gépjarmdmodellek irdnti piaci kereslettd]
fugg, hogy az elkészitett motorokat végiil melyik szeg-
mensbe épitik be. Alapvetden az egyes motorokban lévg
hengerek szama hatdrozza meg azt, hogy melyik gépjar-
miitipusba lehet beépiteni az adott motort, vagyis, hogy
a gyértds melyik szegmenst érinti. Emellett a magyar
hatésdgok kozolték, hogy az Audi Hungaria tizemeiben
a gydrtdsi folyamat sordn a motorokat elsésorban
a hengerek szdma szerint kilonboztetik meg. Ezért
minden egyes motortipus (pl. négyhengeres, hathengeres
stb.) killon gydrtésoron, helyiségben és akar kiilon szer-
vezeti részlegben késziil.

(%) Lasd a kozosségi versenyjog alkalmazdsdban az érintett piac megha-

tdrozdsarol sz6l6 bizottsdgi kozlemény 57-58. pontjit, HL C 372,
1997.12.9., 5. o.

() Az N 767/07 tigyben hozott 2008. dprilis 30-i hatdrozat (C(2008)

1613), HL C 238., 2008.9.17., 4. o.

() Az N 635/08 tigyben hozott 2009. dprilis 29-i hatdrozat (C(2009)

3051), a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

(®) Az N 473/08 tigyben hozott 2009. jinius 17-i hatdrozat (C(2009)

4530), a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.



C 64/24 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 16.3.2010
(90) A magyar hatésagok szerint az egyes szegmensek helyett a gyartds novekvs piacokra torténd Adttelepiilését fogja
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a kovetkez$ szegmenscsoportokat kell figyelembe venni:

— a négyhengeres motorokat az A00-C szegmensekbe
épitik be,

— a hathengeres motorokat a B-D szegmensekbe épitik

be,

— a nyolchengeres motorokat a B-E szegmensekbe
épitik be,

— a tiz-tizenkéthengeres motorokat a C-D szegmen-
sekbe épitik be.

A hajomotorok tekintetében, mivel az Audi Hungaria
csak dizel alapmotorokat készit, a Volkswagen Marine
csak dizel hajémotorok gydrtdsival és értékesitésével
foglalkozik, a dizel hajomotorok piaca tekintend§ érintett
termékpiacnak.

Erintett foldrajzi piac

Az RTI 70. pontja el6irja, hogy az RTI 68. pontja szerinti
tesztek elvégzése céljidbdl a piacokat rendszerint EGT-
szinten kell meghatarozni.

Kozelmdltban elfogadott hatdrozataival ~6sszhangban
a Bizottsdgnak az a véleménye, hogy kindlati oldalr6l
nézve a gépjarmdipari dgazatban legaldbb EGT-szintd,
de még inkabb globdlis szintl termelés folyik. Figyelembe
véve azt a megdllapitdst, hogy a nagyobb gépjarm-
igyartok vildgpiaci szereplSk, akik kiillonbozé kontinen-
seken és orszagokban rendelkeznek gydrtéiizemekkel és
elosztérendszerrel, a VW-PO-csoport legaldbb eurdpai
piaci szereplének szdmit. A VW-csoport dltal az EGT-n
belil gyartott gépjarmtivek d4tlagosan tobb mint
[15-30] %-4t exportéljdk.

Fogyasztéi szempontbdl a versenyfeltételek jelentds
mértékben javultak az Eurépai Unidban, kiilonosen
a technikai akadalyok és elosztérendszerek tekintetében,
bar az arkilonbségek és az addrendszerek kozotti elté-
rések tovabbra is akadélyt jelentenek, és a f6bb verseny-
tarsak piaci behatoldsi ardnyai kilonbozGek az egyes
tagdllamok ¢és kiilonosen a kontinensek szerint. Az
alacsony széllitdsi koltségek, illetve az, hogy a fébb
gyartok szinte valamennyi tagdllamban és a vildg legna-
gyobb orszdgaiban jelen vannak, EGT-szinti vagy még
inkdbb vildgméretli piac meglétére utalnak.

A gyértdlétesitmények részére nydjtott tdmogatdsokra
vonatkozé dllami tdmogatdsi hatdrozatokban, amelyek
a tdmogatdsoknak a gyartok kozotti verseny torzuldsira,
illetve a tagdllamok kozotti kereskedelemre gyakorolt
hatdsait értékelik, a gyartasi szempontok meghatarozoéak.

A magyar hatésigok véleménye szerint a VW-PO-csoport
esetében az érintett foldrajzi piac vildgméret, mivel
a nagy, nemzetkozi szinten tevékeny gépjarmdgydrtok
vilagszinten versenyeznek. Az EGT- és az észak-amerikai
piac telitett. Ennek ellenére 2005 és 2013 kozott durvin
64 %-os novekedést értek el az adzsiai, dél-amerikai, orosz
és afrikai, globdlisan névekvs piacokon. Ez a fejlédés
vagy a  pilacok  tovabbi integriciéjahoz  és
a gépjarmipiac globalizdcijahoz fog vezetni, vagy

(97

(98

(99

(100

(101

)

=

~

=

—

eredményezni.

A magyar hatésigok kiilonosen a kovetkezs érvekkel
igazoltdk alldspontjukat:

— A VW-csoport gyartoiizemei és értékesitési teriiletei
megtaldlhatok Eurépdban, Eszak-Amerikdban, Dél-
Amerikdban, Afrikdban és Azsidban.

— Az EGT az egyetlen régid, ahol valamennyi (A00, AO,
B, C, D és E) szegmenshez gydrtanak gépjarmiveket.

— A VW-csoport B szegmensbe tartozd gépjarmiiveket
szinte kizdrolag az EGT teriiletén gydrt. 2008-ban
a VW-csoport [...]B szegmensbe tartozé gépjarmiivet
készitett, ebbdl [...]darabot az EGT teriiletén. Ezek az
autok az EGT-n belil ([...]) és az EGT-n kiviil

keriiltek forgalomba. A legydrtott autdk teljes
mennyiségéhez  viszonyitva az export ardnya
[25-35] %.

— A VW-csoport D és E szegmensbe tartozé gépjarmdi-
veket kizdrdlag az EGT teriiletén gydrt. A 2008-ban
a VW-csoport éltal az e szegmensekben gyartott [...]
gépjarmti tobb mint [45-60] %-at exportaltak Eszak-
Amerikaba, Dél-Amerikéba, Afrikdba és Azsidba.

— Mivel az egyes régiokban a termelés és az értékesités
mértéke nem egyenl6 ardnyban oszlik meg,
a gépjarmiiveket a gyart6 1étesitményekbdl az értéke-
sit6 teriiletekre szdllitjdk a vildg minden pontjan.

A magyar hatdésdgok kozolték tovabbd, hogy az auté-
alkatrészeket gyart6 0j tizemek létesitésére/bGvitésére az
egész csoporton belill palydzatot irnak ki, amelyen a vildg
minden pontjardl vesznek részt gépjarmdgyartok.

A fentiek alapjan a Bizottsdg a szoban forgd {igy értéke-
lése sordn ugy itéli meg, hogy az érintett termékek érin-
tett foldrajzi piaca legalabb EGT-szintdi. A gépjirmd-szeg-
mensek piaci részesedését EGT-szinten és vildgszinten is
meghatdrozzak.

Magyarorszdg szerint a hajéomotorok érintett foldrajzi
piaca vildgmérettinek tekinthetS, mivel a dizel hajémo-
torok piacdn sok versenytirs van jelen vildgszinten.
A Volkswagen Marine vildgviszonylatban is értékesiti
dizel hajémotorjait, bar az aktudlis statisztikai adatok
szerint az eladdsok legnagyobb része az EGT teriiletén
val6sul meg. Kovetkezésképpen a dizel hajdmotorok érin-
tett foldrajzi piaca legalabb EGT-szint(i, ha nem viligmé-
retd. Az aldbbi tdbldzat a VW-csoport piaci részesedé-
sének elemzésére szolgdlé adatokat tartalmazza, vildgvi-
szonylatban és EGT-szinten.

Piaci részesedés
Személygépjdrmiivek

Annak vizsgédlata érdekében, hogy a projekt megfelel-e az
RTI 68. pontja a) alpontjanak, a Bizottsignak elemeznie
kell a tdmogatds kedvezményezettjének beruhdzds el6tti
és utdni piaci részesedését, és ellendriznie kell, hogy
a piaci részesedés meghaladja-e a 25 %-ot.
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(102) A kedvezményezett piaci részesedését vdllalatcsoporti zasok kozott létrejott, gépkocsik gydrtdsdra és értékesité-

(103)

szinten mérik fel az érintett termék- és foldrajzi
piacokon. Mivel az Audi Hungaria @ij beruhdzdsi projektje
2006-ban indult és a teljes gyartdskapacitdst el8reldtha-
téan 2012-re érik el, a Bizottsdg a 2005 és 2013 kozotti
id@szakra vonatkozdan fogja megvizsgdlni a VW-PO-
csoport (beleértve a véllalatcsoporthoz tartozé Gsszes
marka) piaci részesedését az érintett piacokon.

A magyar hatdsigok megerGsitették, hogy a benytjtott
adatok figyelembe veszik a VW-csoport és mds vallalko-

(104

V. Tdbldzat

A VW-csoport/[VW-PO-csoport piaci részesedése a személygépkocsikra (a konnyii haszongépjirmiivekkel egyiitt)

=

sére vonatkozé kereskedelmi és marketing-megéllapoda-
sokat.

Figyelembe véve a termelési koltségekben, illetve
a kulonbozs személygépjarmiivek drdban mutatkozd
jelentSs kiilonbségeket, valamint a megbizhaté drbecs-
lések elérhetSségének nehézségeit, a piacok és a piac
alakuldsdnak meghatdrozdsdhoz az dgazatban dltaldban
mennyiségi adatokat haszndlnak. A magyar hatésagok
a piaci részesedésre vonatkozdan a kovetkez$ adatokat
nytjtottdk be:

vonatkoz6 egyes szegmensek alapjin

A00 szegmens VW-csoport VW-PO-csoport
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [< 20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
Vildgviszonylatban | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
A0 szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% [ [<20]%
Vildgviszonylatban | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
A szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<25]1% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]%
Vildgviszonylatban | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
B szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<251% | [<25]% | [<25]% | [>25]% | [>25]% | [>25]% | [>25]% | [<25]% | [<25]%
Vildgviszonylatban | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
C szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
Vildgviszonylatban | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
D szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [>25]% | [>25]% | [>25]% | [>25]% | [>25]%
Vildgviszonylatban | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
E szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [>251% | [<25]% | [>25]% | [>25]% | [<25]% | [<20]% | [>25]% | [>25]% | [>25]%
Vildgviszonylatban | [>25]% | [>25]% | [> 25]% | [>25]1% | [>25]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
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A00 szegmens VW-csoport VW-PO-csoport
2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013
Valamennyi szegmens
2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013
EGT [<201% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<201% | [<20]% | [<20]% | [<25]% | [<25]%
Vildgviszonylatban | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%

(105) A fenti szdmadatok alapjdn a piaci részesedés meghaladja
a 25%-os hatarértéket. Ez nem csak az EGT-szintre
vonatkozé szdmadatok esetében (a B szegmensre vonat-
kozéan 2008, 2009, 2010 és 2011, a D szegmensre
vonatkozéan 2009, 2010, 2011, 2012 és 2013, az
E szegmensre vonatkozdan 2005, 2007, 2008, 2011,
2012 és 2013 tekintetében), hanem
a vildgviszonylatban mért szdmadatok esetében (az

E szegmensre vonatkozéan 2005, 2006, 2007, 2008 és
2009 tekintetében) is igaz.

(106) A fentiek értelmében tehdt a magyar hat6sdgok azt java-
soljdk, hogy a piaci részesedést szegmenskombindciok
szintjén kellene kiszdmitani. Igy az alibbi eredményre
jutunk:

VI. Tdbldzat

A VW-csoport/[VW-PO-csoport piaci részes

edése szegmenskombinéciok alapjin

A00-C szegmens VW-csoport VW-PO-csoport
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% [ [<25]% | [<25]% [<25]%
Vildgviszonylatban [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% [<20]%
B-D szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<20]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% [<25]%
Vildgviszonylatban [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% [<20]%
B-E szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<20]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]% | [<25]%
Vildgviszonylatban [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% [<20]%
C-D szegmens
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
EGT [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% [<20]%
Vildgviszonylatban | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]% | [<20]%
107) A fenti szdmadatok alapjan a piaci részesedés nem N 473/08 Ford ©Espana(’®) is megerGsitenek.
P p P 4

haladnd meg a 25 %-os hatdrértéket.

(108) A Bizottsdg nincs meggy6z8dve arrél, hogy a piaci része-
sedés pusztin szegmenskombindcidk alapjin torténd
meghatdrozdsa igazolhat6 lenne. A Bizottsdg gyakorlata
az, hogy a piac minden elfogadhaté alternativ meghatd-
rozésat (beleértve a legsziikebb felosztdst is, amelyre
vonatkozéan még adatok dllnak rendelkezésre) megvizs-
gédlja, amelyet a Bizottsignak a kozelmdltban az dllami
tdmogatasokkal ~kapcsolatban elfogadott hatdrozatai

(N 767/07 Ford Craiova ('), N 635/08 Fiat Szicilia (3 és

(") Az N 767/07 tgyben hozott 2008. dprilis 30-i hatdrozat (C(2008)
1613), HL C 238., 2008.9.17., 4. o.

() Az N 635/08 iigyben hozott 2009. éprilis 29-i hatdrozat (C(2009)
3051), a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

E hatdrozatokban a vizsgilt projekttel kapcsolatban még
a legszlikebb elfogadhaté piac esetében sem meriltek fel
problémdk, igy a piac pontos meghatdrozdsdt nyitva lehe-
tett hagyni (még akkor is, ha ahogy azt
a hatdrozatokban el is ismerték — a kilonbozd szeg-
mensek kozott bizonyos foki helyettesithetGség allt
fenn).

(109) A Bizottsag az iigy jelen szakaszdban ugy itéli meg, hogy
a tdmogatott projekt az egyedi (legsztikebb) szegmensek
tekintetében hatdssal lehet a Volkswagen-csoport piaci
pozicidjara, ezért lehetségesnek ¢és indokoltnak tiinik,

hogy a piaci részesedés meghatdrozdsa e legsziikebb

() Az N 473/08 iigyben hozott 2009. jinius 17-i hatdrozat (C(2009)

4530), a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
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szegmensekre, és ne a killonboz8 motortipusok szerint az 0j modell megjelenésének évében az értékesitési
meghatdrozott szegmenscsoportokra torténjen. adatok hirtelen felszoknek. Emellett egy masik autdgyart6

4j modelljének megjelenése negativ hatdssal lehet az érté-

. . . . . o ) kesitési adatokra.
(110) Ugy ttinik, a tdmogatds kedvezményezettjének része-

sedése az érintett termék(ek) »legrosszabb forgaté-
konyvnek« tekintett legsztikebb elfogadhaté piacon (113)
torténd értékesitésébdl tobb mint 25 % (ldsd az V. tabla-

zatot).  Kovetkezésképpen — agy  tekintjik,  hogy

e szakaszban nem teljesil az RTI 68. pontjanak a)
alpontjaban meghatdrozott kovetelmény.

Az E szegmensben példdul a VW-PO-csoport piaci része-
sedése vildgviszonylatban 2010-t6l jelentds mértékben
csokkenni fog a POLK el8rejelzése szerint. A piaci része-
sedés csokkenése az j [...] modell megjelenésének tulaj-
donithaté a POLK el6rejelzése szerint.

(111

—

Magyarorszdg ugy véli, hogy a kérelmez§ piaci pozicio-
janak a beruhdzdst megel6zGen egy évvel és a beruhdzast
kovetéen  egy  évvel  tortén6  meghatdrozdsa
a személygépkocsi-ipar esetében torz eredményre vezet.

(114

=

Ezért Magyarorszag agy véli, hogy egy gépjarmigydrt6
tényleges piaci részesedésének meghatdrozdsdhoz nem
egy pontszeri, hanem egy id&szak-orientdlt moddszer
lenne megfelel6. Magyarorszdg véleménye szerint egy
otéves vizsgalati id6szak megfelel§ lenne egy meggy6z4
A személygépkocsik piacdt nagymértékben befolydsolja atlagolt érték meghatdrozdsihoz.

az 0j modellek megjelenése és a meglévé modellek

modositdsa. Egy 1j modell bejelentésének hatdsdra az

(112

—

aktudlis modell értékesitési adatai azonnal csokkennek, (115) A kovetkezd tdblazat a VW-/[VW-PO-csoport szegmensek
mivel az 4j modell megjelenése negativ médon befolya- szerinti részesedését tartalmazza oOtéves vizsgdlati peri-
solja a meglévé modell viszonteladdsi értékét. Masrészrdl 6dus 4tlaga szerint:

VII. Tdbldzat

A VW-csoport/[VW-PO-csoport szegmensek szerinti részesedése vildgviszonylatban 5 év dtlaga alapjin

2005-2009 2006-2010 2007-2011 2008-2012 2009-2013

A00 [< 20]% [< 20]% [< 20]% [< 20]% [< 20]%
A0 [<20]% [<20]1% [<20]% [<20]1% [<20]%
A [< 20]% [< 20]% [<20]% [<20]% [< 20]%
B [< 20]% [< 20]% [< 20]% [< 20]% [< 20]%
C [< 20]% [< 20]% [< 20]% [< 20]% [< 20]%
D [<20]% [20-25]1% [20-25]1% [<20]1% [<20]%
E [>25]% [< 20]% [< 20]% [< 20]% [< 20]%
Egyéb [<20]% [<20]1% [<20]% [<20]1% [<20]%

(116) Amint lathato, legaldbb az E szegmensben még az ot év atlaga alapjan szdmolt piaci részesedés is
(ami ellentétes az RTI 68. pontja a) alpontjdnak bevett bizottsdgi értelmezésével, amelyet szdmos,
a személygépjarmd-piacra vonatkozé allami tdmogatdsi hatdrozat (') is kovet) meghaladja a 25 %-ot
vildgszinten. Az EGT szintjén még tobb szegmens esetében jutndnk ugyanilyen eredményre.

Hajémotorok

(117) A magyar hatésdgok megjegyzik, hogy a hajomotorok piacdt illet6en még nem dllnak rendelkezésre
a gépjarmdiparéhoz hasonldan kidolgozott hivatalos adatok és bevezetett médszerek. A kovetkezd
adatok a hajozdsi termékekkel foglalkozé nemzetkozi szovetség (IMPA) éltal rendelkezésre bocsatott
szdmadatok és szamitdsok, valamint a VW-csoport becslései alapjan keriiltek meghatdrozasra.

(") Az N 671/08 iigyben (Mercedes-Benz Magyarorszdg) hozott 2009. jinius 18- hatdrozat (C(2009) 5533), a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé; az N 767/07 (Ford Craiova) tigyben hozott 2008. dprilis 30-i hatdrozat (C(2008)
1613), HL C 238., 2008.9.17., 4. o.; az N 635/08 (Fiat Szicilia) tigyben hozott 2009. aprilis 29-i hatdrozat (C(2009)
3051), a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé; az N 473/08 (Ford Espana) iigyben hozott 2009. jinius 17-i
hatdrozat (C(2009) 4530), a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
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(118)

(119)

VIII. Tdbldzat

A VW-csoport piaci részesedése a dizel hajémotorok vildgpiacin (mennyiség alapjin)

2005 2006 2007 2008

2009

2010 2011 2012 2013

Osszes gyart6 [...] [...] [...] [...]
értékesitései
a vildgpiacon

[..]

[...] [..] [...] [...]

A Volk- [...] [...] [...] [...]
swagen-
csoport érté-
kesitései
a vildgpiacon

A Volk- [<251% | [<2,51% | [<2,5]% | [<2,5] %
swagen-
csoport vildg-
piaci része-
sedése (%)

[<251% | [<2.51% | [<2,5]% | [<2,5]% | [2,5-5]%

IX. Tdbldzat

A VW-csoport piaci részesedése a dizel hajémotorok EGT-szintii piacin (mennyiség alapjin)

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Osszes [..] [..] [.] [.] [..] [..] [..] [.] [..]
gyartd érté-
kesitései az
EGT-piacon
A Volk- [..] [.] [.] [..] [..] [..] [.] [.] [..]
swagen-
csoport érté-
kesitései az
EGT-piacont
AVolk- | [<251% | [<251% | [<251% | [<251% | [<2.5]% | [2,5-5] % | [2,5-5] % | [2,5-5] % | [2,5-5] %
swagen-
csoport
EGT-piaci
részesedése
(%)
A fenti adatok azt mutatjak, hogy a Volkswagen-csoport (120) A Bizottsagnak ezért el@szor azt kell megvizsgdlnia, hogy
piaci részesedése az EGT teriiletén és vildgviszonylatban a piac az EGT teriiletén, az érintett termék megnyilvanuld
nem haladja meg az 5 %-ot. Ennek megfelelSen a piaci fogyasztdsanak dtlagos évi novekedése alapjn alulteljesit-
részesedés a hajéomotorok esetében nem haladja meg az e. Magyarorszdg csak a teljes személygépjarmd-piacon
RTI 68. pontjanak a) alpontjdban meghatdrozott 25 %-os a 2002 és 2007 kozotti idGszakban megnyilvanul6
hatdrértéket. fogyasztasra vonatkozéan nyujtott be adatokat (vagyis
azokra az évekre vonatkozdan, amelyekre a bejelentés
idépontjaban rendelkezésre dlltak adatok). Ezek alapjin
Termelési kapacitds az dtlagos évi novekedés 1,18 % volt, azaz elmaradt
a 27-tagi EU GDP-jének azonos idGszakra vonatkozo
Személygépjdrmiivek atlagos évi novekedésétél (3,97 %).
A Bizottsignak azt is meg kell vizsgdlnia, hogy (121) A létrehozott termelési kapacitds mértékét illetSen emlé-

a beruhdzasi projekt megfelel-e az RTI 68. pontjdnak b)
alpontjiban foglaltaknak. Ellendriznie kell, hogy a projekt
altal 1étrehozott termelési kapacitds az érintett termék
megnyilvinulé fogyasztdsi adatok alapjin szdmitott
piaca méretének kevesebb mint 5 %-dt teszi-e ki, kivéve
ha a legutdbbi 6t év dtlagdban a termék megnyilvanuld
fogyasztasdanak novekedése az EGT GDP-jének étlagos évi
novekedését meghaladta.

keztetni kell arra, hogy a gydrtésorok (azaz a létrehozott
kapacitds) az egyes motortipusok (pl. négyhengeres,
hathengeres stb.) szerint keriiltek kialakitdsra. Arra is
emlékeztetni kell, hogy egy adott motortipust tébb,
killonb6z8 szegmensbe tartozé modellbe lehet és fognak
beépiteni, és — a magyar hatdsdgok szerint — nem lehet
a létrehozott kapacitdst elSre elosztani az egyes személy-
gépjarmd-szegmensek kozott.
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(122) E vonatkozdsban a Bizottsdg megjegyzi, hogy az

N 767/07 — Romania — LIP — Ford Craiova iigyben
meg lehetett becsiilni, hogy a tdmogatott iizemben gyér-
tott motorokat milyen ardnyban fogjdk beépiteni
a  kilonboz8  egyedi  szegmensekben.  Ezenfeliil
a piacmeghatarozasnak alapesetben azonosnak kell lennie
az RTI 68. pontja a) és b) alpontjanak alkalmazdsdban.
Ezért a Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy nydjtsik
be észrevételeiket a Magyarorszdg dltal javasolt megko-
zelités megfelelgségével kapcsolatban.

(123) Meg kell jegyezni, hogy a beruhdzds a meglévd gyGri

iizemben valsul meg, itt gydrtottdk a bejelentett beruhd-

(124)

(125)

X. Tdbldzat

zdsban érintett motortipusok el6z6 modelljeit. Kovetke-
zésképpen csak a beruhdzds dltal létrehozott nettd kapa-
citasbgvitést kell figyelembe venni.

Az Audi Hungaria beruhdzdsa dltal létrehozott teljes
netté kiegészitG kapacitds mennyiségi szempontbdl
megkozelitleg [100 000-250 000] motort, azaz az
EGT teljes személygépjarmd-piacinak [0,5-2,5] %-dt
teszi ki (1).

A killonb6z6 motortipusok és a megfelel§ szegmenscso-
portok tekintetében a szdmadatok a kovetkezk:

Helyi nett6 kiegészitG kapacitis a teljes személygépkocsi-piac eredményének szizalékiban az érintett
szegmenskombindcidkban (konnyd haszongépjirmiivek nélkiil)

Négyhengeres motorok 2005 2013
A00 — C szegmensek [...] [...]
Kapacitdsb6viilés [...]
Kapacitds ardnya [0-2,5]1% [0-2,5]1%
Hathengeres motorok 2005 2013
B-D szegmensek [...] [...]
Kapacitdsb6viilés [...]
Kapacitds ardnya [0-2,5]% [0-2,5]%
Tizenkéthengeres motorok 2005 2013
C-D szegmensek [...] [...]
Kapacitdsb6viilés [...]
Kapacitds ardnya [0-2,5]% [0-2,5]%

(126) A beruhdzds a nyolc- és tizhengeres motorok gydrtdsiban

nem eredményez netté kapacitdsbdviilést. Igy az erre
vonatkozd adatok nem szerepelnek a fenti tablazatban.

(127) A Magyarorszdg éltal javasolt piacmeghatdrozds (azaz az

egyedi  szegmensek  helyett  szegmenskombindciok)
alapjin nem haladjdk meg az RTI 68. pontjanak b)
alpontjaban meghatdrozott 5 %-os hatdrértéket.

Hajémotorok

(128) A hajémotorok tekintetében emlékeztetni kell arra, hogy

az Audi Hungaria kizdrdlag alapmotorok gydrtdsdval
foglalkozik, amelyek a hajémotorok »nyersanyagaként«
szolgdlnak. Az alapmotorokat ugyanazon a gydrtdsoron
készitik, ahol a V6-os és V8-as személygépkocsi-moto-
rokat gyartjdk. A hajok szdmdra készitett alapmotorokon
csak (1) a motoralkatrészekhez hasonld gépi megmunka-
lasokat és (2) bizonyos alapvet§ szerelési miiveleteket

(129)

[...] végeznek el. A kész motorok legaldbb [...] olyan
motoralkatrészt és elemet tartalmaznak, amelyeket nem
az Audi Hungaria szerel 0ssze. Kovetkezésképpen, ezeken
a hajémotor-alapokon nem végzik el
a személygépjirmtivek esetében alkalmazott gydrtdsi
miveleteket.

Tovabbi fontos kiilonbség a hajomotor-alapok és
a személygépjarmt-motorok kozott az, hogy amig
a személygépjarméi-motorok teljesen készre osszeszerelve
és haszndlatra készen hagyjédk el az Audi Hungaria
iizemét, a hajomotor-alapok nem mdkodSképes
motorok, és azokat a gydrtdsi folyamat e szakaszdban
még nem lehet hajokba vagy jachtokba beépiteni. Ezért
ezeket az alapmotorokat a Volkswagen Marine iizemébe
széllitjdk, ahol specidlis kezelés ald vonjdk &ket az

(") Egyes szegmenscsoportok esetén a bruttd kapacitdsbgviilés megha-

ladja az 5 %-ot.
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(130)

(131

N

(132)

(133)

(134

=

(135)

tgynevezett »hajoépitési eljdrds« keretében. Az Audi
Hungaridnak jelentSs eszkoz-, know-how és humén-
t6ke-beruhdzdsokat  kellene  végrehajtania, valamint
a gyartésorokat nagymértékben at kellene alakitania, ha
tgy dontene, hogy bevezeti a kész hajémotorok gydrta-
sara szolgalo eljardsokat. Mindemellett az Audi Hungaria
altal gyartott alapmotor kiilonleges mtszaki paraméterei
miatt a hajémotor megépitését a VW-csoporton kiviili
gyart6é nem tudnd elvégezni tovéabbi jelentds beruhdzdsok
nélkal.

A killonleges eljdrdsok miatt a hajémotor-épitést
a Volkswagen Marine Salzgitterben taldlhaté gyaraban
kell elvégezni, amelyet specidlisan e célra szolgdld eszko-
z0kkel szereltek fel. MegkozelitSleg hetente [...] hajémo-
tort tud a Volkswagen Marine elkésziteni, vagyis
a maximalis éves termelési kapacitdsa [...] darab kozott
van. Ezért, még ha az Audi Hungaria bdvitené is
a hajémotor-alap gyartdsira szolgdlé kapacitdsit,
a Volkswagen Marine nem lenne képes kezelni
a megnovekedett termelési igényt, mivel termelési kapa-
citdsa korldtozott, és azt nem érinti a széban forgé beru-
hazési projekt. A kapacitds bdviilését csak Salzgitterben
eszkozolt tovabbi jelentSs beruhdzdsokkal lehetne elérni,
amely nem képezi a jelen bejelentés targyat.

A bejelentett projekt hatdsdra tehdt nem béviil a termelési
kapacitds a készre gydrtott hajomotorok tekintetében (a
kapacitasbgviilés nulla).

Az ugy jelen szakaszdban gy tiinik, hogy a projekt
minden érintett piac tekintetében Gsszhangban van az
RTI 68. pontjanak b) alpontjaval.

3.5. Aggilyok és az eljiris meginditisdhoz vezetd
okok

A fent ismertetett okok miatt a Bizottsdg az intézkedés
elézetes értékelése utdn nincs meggySz8dve arrdl, hogy
a bejelentett tdmogatds Osszeegyeztethet6-e az RTI 68.
pontjaval.

E tekintetben a Bizottsdg megismétli az e hatdrozatban
kifejtett aggélyait, hogy elfogadhaté-e a Magyarorszdg
dltal javasolt piaci felosztds, és hogy a kedvezményezett
részesedése az érintett termék érintett piacon torténd
értékesitésébdl kevesebb-e mint 25 % (ldsd a (68) és az
azt kovetd bekezdéseket), valamint hogy az érintett piac
alulteljesitése esetén a létrehozott kapacitds nem haladja-e
meg az 5 %-ot.

A Bizottsdg jelzi, hogy nem ért egyet a magyar hatdsi-
gokkal a személygépjarmtivek érintett termékpiacdnak
meghatdrozdsa tekintetében. Az gy jelen szakaszaban
a Bizottsdg nincs meggy6z8dve arrdl, hogy a POLK
altal meghatdrozott osztilyozds szerinti egyedi személy-
gépjarmi-szegmensek helyett tekinthet6k-e egyes szeg-
menscsoportok érintett termékpiacnak az RTI 68. pont-
janak a) és b) alpontja alkalmazdsiban. Az {igy jelen
szakaszaban a Bizottsig emellett a személygépjarmdvek
és a konnyli haszongépjarmiivek egyiittes kezelésének
helyességérsl sincs meggyGzGdve. Emlékeztetiink arra,
hogy az RTI 70. pontja szerint a tagdllamra hdrul

(136

=

137)

(138

=

(139)

a bizonyitdsi teher azokban az esetekben, amelyekre
nem vonatkozik az RTI 68. pontjdnak a) és b) alpontja.

Kovetkezésképpen a Bizottsignak kotelessége minden
szitkséges konzultacios eljdrast elvégezni, és ennek kere-
tében meginditani az EK-Szerz6dés 88. cikkének (2)
bekezdése szerinti eljardst, ha a kezdeti vizsgdlat nem
teszi lehet6vé a Bizottsdg szdmdra annak megéllapitdsit,
hogy az intézkedés Gsszhangban van-e az RTI 68. pont-
javal. Ez lehetséget teremt arra, hogy azok a harmadik
felek, akiknek érdekeit a tdmogatds odaitélése érinti,
észrevételeket tegyenek az intézkedéssel kapcsolatban.
Az érintett tagdllam éltal bejelentett és barmely harmadik
fél altal kozolt informacidk alapjan a Bizottsag értékelni
fogja az intézkedést, és meghozza végleges hatdrozatat.

Abban az esetben, ha a hivatalos vizsgdlati eljards sordn
kozolt informacidk nem teszik lehet6vé annak meger6-
sitését, hogy az RTI 68. pontjdban meghatarozott hatdr-
értékeket betartjak, a Bizottsignak azt is meg kell vizs-
gélnia, hogy a tdmogatds szitkséges-e a beruhdzds oszton-
zéséhez, és hogy a tdmogatds el6nyei meghaladjik-e
a versenytorzitds és a tagillamok kozotti kereskedelemre
gyakorolt hatds mértékét. A Bizottsig ezért felkéri
a tagdllamot és a harmadik feleket, hogy nyujtsik be
azokat a rendelkezésre 4ll6 bizonyitékokat, amelyek lehe-
tévé teszik a Bizottsdg szdmadra, hogy aldtdimassza az
intézkedésre vonatkozo értékelését.

Az RTI 63. ldbjegyzetében a Bizottsdg bejelentette, hogy
»tovabbi dtmutatdsokat dolgoz ki azon kritériumokrol,
amelyeket ezen értékelés sordn figyelembe fog vennic.
A bejelentésben foglaltak megvalosultak
a nagyberuhdzdsi projektekhez nydjtott regiondlis tdmo-
gatdsok részletes vizsgalatinak kritériumairdl sz6l6
bizottsdgi kozlemény (') elfogaddsdval, amely a részletes
vizsgdlat alapjaul fog szolgdlni. Kilondsen a kovetkezd
kritériumokat  fogjak vizsgdlni: a tdmogatds célja,
a tamogatasi eszkoz megfelelGsége, az 6sztonzd hatds,
a tdmogatds ardnyossdga, a maganbefektetések kiszoritasa
és a kereskedelemre gyakorolt hatdsok. Az tigy jelen
szakaszdban gy t(inik, hogy a verseny kiilonosen
azokban a szegmensekben torzulhat, amelyekben
a  kedvezményezett piaci részesedése meghaladja
a 25 %-ot.

A részletes vizsgalat tekintetében a Bizottsdg felhivija az
érdekelt feleket, hogy minden sziikséges informdaciot
nydjtsanak be annak érdekében, hogy értékelhessitk
a tdmogatds gazdasigi Osztonzd hatdsit, azaz hogy 1.
a tdmogatds kedvez beruhdzdsi dontéshez vezet-e,
mivel a véllalkozds szdmadra egyébként sehol nem nyere-
séges beruhdzds a tdmogatott régiéban valosul meg, és 2.
a tdmogatds arra 0sztonoz-e, hogy a tervezett beruhdzdst
mds régi6 helyett az adott régidban valésitsdk meg, mivel
ellenstilyozza a tdmogatott régioban vilasztott helyszin
nettd hidnyossdgait és az ahhoz kapcsolodd koltségeket.
Az a tény, hogy az 1. vagy a 2. forgatokonyv alkalma-
zandé-e, hatdrozza meg az alternativ helyzetet (azaz hogy
mi torténne tdmogatds nélkiil), ezdltal pedig a tdimogatds
esetleges verseny- és kereskedelemtorzité hatdsit.

(") A Bizottsig kozleménye a nagyberuhdzdsi projektekhez nydjtott

tdmogatdsok részletes vizsgélatanak kritériumairl, HL C 223,
2009.9.16., 3. o.
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(140) A fenti kérdésekre vonatkozdan benydjtott bizonyitékok (142) A Bizottsdg emlékeztetni kivdnja Magyarorszagot, hogy

(141)

alapjan a Bizottsdg mérlegeli a tdmogatds negativ és
pozitiv hatdsait, dtfogd értékelést készit a tdmogatds vala-
mennyi érintett piacra gyakorolt hatdsirdl oly moddon,
hogy az lehet6vé tegye a Bizottsdg szdmdra a hivatalos
vizsgalati eljards lezdrdsat.

4, HATAROZAT

A fenti megfontoldsokra figyelemmel a Bizottsdg — az EK-
Szerz8dés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljards
értelmében - felkéri Magyarorszdgot, hogy e levél
kézhezvételétsl szamitott egy honapon belil nydjtsa be
észrevételeit, és bocsdssa rendelkezésre mindazon infor-
madcidkat, amelyek a tdmogatdsi intézkedés tovabbi érté-
keléséhez hozzdjarulnak. A Bizottsdg kéri a magyar haté-
sagokat, hogy e levél mdsolatit haladéktalanul tovab-
bitsak a tdmogatds lehetséges kedvezményezettje részére.

(143)

az EK-Szerz6dés 88. cikkének (3) bekezdése halasztd
hatélyd, és szeretné felhivni figyelmét a 659/1999/EK
tandcsi rendelet 14. cikkére, amely tgy rendelkezik,
hogy a jogellenes tdmogatist a kedvezményezettektdl
vissza lehet kovetelni.

A Bizottsdg figyelmezteti Magyarorszdgot, hogy tdjékoz-
tatni fogja az érdekelt feleket e levélnek és az érdemi
osszefoglalonak az  Eurdpai Unié  Hivatalos Lapjdban
torténd kozzétételével. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak
EGT-kiegészitésében valdé kozzététel atjdn tdjékoztatni
fogja tovibba az EGT-megillapoddst aldir6 EFTA-
orszdgok érdekelt feleit, valamint e levél madsolatdnak
megkiildésével az EFTA  Feliigyeleti Hatbsdgot is.
A Bizottsdg felhivast intéz minden érdekelt félhez, hogy
a kozzététel id6pontjatdl szdmitott egy honapon belil
nydjtsa be észrevételeit.
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zmenu a doplnenie podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaleni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2010/C 64/09)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti Ziadosti o zmenu a doplnenie podla ¢lanku 7
nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 (!). Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do Siestich mesiacov po
uverejneni tejto Ziadosti.

ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
Ziadost o zmenu a doplnenie v siilade s ¢linkom 9
»PANCETTA PIACENTINA“

(ES) &:IT-PDO-0117-1497-31.10.2001
CHZO () CHOP (X))

1. Polozka v $pecifikicii vyrobku, ktorej sa zmena a doplnenie tyka:

[0 Nézov vyrobku

Opis vyrobku

[0 Zemepisnd oblast

[0 Dokaz o povode
Metbda produkcie
Prepojenie

Oznacovanie

[0 Vndtrostitne poziadavky
Iné — systém kontroly

2. Druh zmeny a doplnenia:

[0 Zmena a doplnenie jednotného dokumentu alebo prehladu

Zmena a doplnenie 3pecifikdcie zapisaného CHOP alebo CHZO, ku ktorému nebol uverejneny
jednotny dokument ani prehlad

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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Zmena a doplnenie 3pecifikdcie, ktord nevyzaduje zmenu uverejneného jednotného dokumentu
[¢lanok 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

Docasnd zmena a doplnenie 3pecifikicie vyplyvajica z uloZenia zavdznych hygienickych alebo
rastlinolekdrskych opatreni zo strany verejnych orgdnov [cldnok 9 ods. 4 nariadenia (ES) ¢.
510/2006]

3. Zmena a doplnenie (zmeny a doplnenia):

1.

2.

V ¢lanku 2 ods. 1:

»Pancetta Piacentina’ je vyrobok, ktory sa ziskava z chovu o$ipanych v regiénoch Lombardie
a Emilia Romagna.”

sa nahradza:

,Chov osipanych uréenych na produkciu ,Pancetta Piacentina® sa musi uskuto¢iovat v regiénoch
Lombardie a Emilia Romagna“. (1)

V ¢lanku 2 ods. 4:
,2Hmotnost oipanych musi byt minimélne 160 kg (povolend odchylka je 10 %),
sa nahrddza:

,2Hmotnost o$ipanych musi byt 160 kg (povolend odchylka je 10 %),“ (2)

4. V ¢lanku 2 ods. 6:

5.

5.

6.

,Osvedcenie bitanku,*
sa nahradza:

,Doklad bitanku,“ (3)
V clénku 3 ods. 1:
,Na vyrobu ...

sa nahradza:

,Na produkciu ...« (4)

V ¢lanku 3 ods. 3 a 4:

,Po nasoleni musi pancette zostat aspon 24 hodin v chladiarenskom sklade, az dokial neziska
vnttornd teplotu od 0 °C do 2 °C.

Pripadny presun pancette do spracovatel'ského zdvodu sa musi uskutocnit v chladiarenskych kontaj-
neroch do 24 hodin.“

sa nahradza:

,Presun pancette do spracovatelského zdvodu sa musi uskuto¢nit v chladiarenskych kontajneroch do
72 hodin.

Vytvarovany a orezany vyrobok musi zostat v chladiarenskom sklade az do momentu jeho naso-
lenia.“ (5)

V ¢lanku 4 ods. 1:
,morskd sol: 27 % az 30 %

dusi¢nan sodny: az do 150 ppm
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cierne korenie: 40 g aZ 50 g na 100 kg
klin¢eky: 30 g az 40 g na 100 kg
cukry: 1,5%
askorbat E301: 0,2 %.
sa nahrddza:
,Mnozstvo na 100 kg cerstvého misa
— chlorid sodny: min. 1,5 kg; max. 3,5 kg
— dusi¢nan sodny a draselny: max. 15 ¢
— dierne a/alebo biele korenie celé afalebo mleté: min. 30 g; max. 50 g
— klinceky: max. 40 g
— cukry: max. 1,5 kg
— L-askorbat sodny (E301): max. 200 g“ (6)
7. V clanku 4 ods. 3:
Jrelativna vlhkost 70 — 80 % pocas priblizne 15 dni.“
sa nahrddza:
Lrelativna vlhkost 70 — 90 % pocas minimdlne 10 dni* (7)
8. V clanku 4 ods. 5:
,Po nasolenf a orezani sa pancette stoci, pripadne sa pridd chudé miso v stlade s poziadavkami
¢lanku 2. Nakoniec sa vonkajSie okraje neprikryté kozou pozdlzne pokryji castami bravcového
mo?o‘\‘rého mechitira a potravinovym papierom, aby tak poskytli prirodzent ochranu pocas dozrie-
vania.

sa nahradza:

,Po nasoleni a orezani sa pancette sto¢i, pripadne sa pridd chudé bravové midso v siilade
s poziadavkami ¢lanku 2. Nakoniec sa okraje neprikryté kozou pokryjii ¢astami bravéového moco-
vého mechura, brusnej steny alebo ¢riev. Bocny steh je pokryty Castami bravcovej brusnej steny
alebo ¢riev, pripadne potravinovym papierom, aby tak poskytli prirodzent ochranu pocas dozrie-
vania. Pancette sa zviaze Spagatom.” (8)

9. V ¢lanku 4 ods. 7:
»... pri teplote priblizne 20 °C ...
sa nahrddza:
... pri teplote medzi 15 a 25°C ...“ (9)

10. V ¢&lanku 5 ods. 1:
,Po vysuSeni vyrobku zacina fiza dozrievania a musi pokracovat minimédlne dva mesiace.”

sa nahridza:

,Faza dozrievania musi trvaf minimélne tri mesiace od diia nasolenia.“ (10)
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11. V ¢lanku 5 ods. 2:

»... relativna vlhkost 70 — 80 %.”

sa nahraddza:

»... relativna vlhkost 70 — 90 %.“ (11)
12. V dénku 6 ods. 1:

»Pancetta Piacentina’ md v momente spotreby tieto organoleptické, chemické, chemickofyzikdlne
a mikrobiologické vlastnosti:

sa nahradza:

»Pancetta Piacentina’ md v momente spotreby tieto organoleptické a chemickofyzikdlne vlastnosti:“
(12)

13. V ¢lanku 6 ods. 1 prvom pododseku:
,2Hmotnost: 5 az 8 kg"
sa nahrddza:
,2Hmotnost: 4 az 8 kg“ (13)
14. Druhy pododsek ¢lanku 6 ods. 1 (pozri nizie) sa vypusta:
,Mikrobiologické vlastnosti:

Celkové mikrobidlne =9,3 107

zatazenie

Micrococcaceae =1,5 104
Koaguldzopozitivne

stafylokoky <30
Mlie¢ne baktérie =3,0 107
Enterobaktérie <35 (14)

15. V ¢lanku 6 ods. 1 trefom pododseku:

,Vlhkost (%) =37,31
Bielkoviny (N x 6.25) =15,81
Tuky (%) =41,42
Popol (%) = 4,84
Cholesterol (mg/100 g) =63
pH = 5,60.¢

sa nahradza:

LMIN MAX

Vlhkost (%) 25 41

Bielkoviny (%) 9 16,5
Tuky (%) 38 63
Popol (%) 2 5,5

pH 5 6.4 (15)
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16. Clanok 7 znie takto:

,Poziadavky na ,Pancetta Piacentina® zdvisia od podmienok prostredia a prirodnych a ludskych
faktorov. Najmi vlastnosti surovin st tizko spojené so zemepisnou oblastou. V oblasti uvedenej
v ¢lanku 2, z ktorej suroviny pochddzaju, je rozvoj chovu ZzivociSnej vyroby spojeny s rozsiahlym
pestovanim obilnin a s vyrobnymi postupmi vysoko $pecializovaného mliekarenského sektora, ktoré
podporili lokalny chov o$ipanych.

Lokalizovand produkcia ,Pancetta Piacentina‘ je zaru¢end podmienkami oblasti uvedenej v bode 4.3.
Faktory prostredia st tizko spojené s charakteristikou oblasti produkcie, kde prevazuju svieze tidolia,
bohaté na vodu a zalesnené kopcovité oblasti, ktoré maji zdsadny vplyv na klimu a na charakte-
ristiku hotového vyrobku.

Tato kombindcia surovin, vyrobku a oznalenia je spojend so socidlnoekonomickym vyvojom
v oblasti a ma vyznam, ktory sa nedd opakovat na inom tzemi.“ (16)

17. V clanku 8:

,Bez toho, aby bola dotknutd prévna zodpovednost pridelend tradnému veterindrovi podniku (USL),
ktory podla oddielu IV Kontrola vyroby' legislativneho dekrétu ¢. 537 z 30. decembra 1992,
zabezpeCuje a prostrednictvom vhodnej kontroly monitoruje, aby boli misové vyrobky v stlade
s vyrobnymi kritériami uréenymi vyrobcom a najmd, aby zloZenie vyrobku v skuto¢nosti zodpo-
vedalo oznaleniu na etikete. Veterindr je obzvldst zodpovedny za tito dlohu v pripade, Ze sa
uplatiiuji pravidld obchodného oznacenia v zmysle oddielu V ods. 4 uvedeného legislativneho
dekrétu (obchodny ndzov, po ktorom nasleduje odkaz na vnutro$tatny pravny akt alebo legislativu,
ktoré povolujii jeho uzivanie). Dohlad nad implementéciou $pecifikdcie vyrobku vykondva Minister-
stvo polnohospoddrstva a lesnictva, ktoré moze na tcely dohladu a monitorovania produkcie
a obchodu vyuzivat sluzby konzorcia vyrobcov alebo iného subjektu s rovnakym tcelom, ktory
uréili vyrobcovia v sdlade s ¢ldnkom 10 nariadenia (EHS) ¢ 2081/92.

sa nahradza:

,Dohlad nad implementiciou $pecifikicie vyrobku vykondva sikromny subjekt opravneny v stlade
s ¢lankom 10 nariadenia (ES) ¢. 510 z 20. marca 2006.“ (17)

18. V clanku 9 ods. 1:
... Registrované oznacenie povodu.”
sa nahrddza:
»... Chrdnené oznacenie povodu.“ (18)

ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE SPECIFIKACIE VYROBKU CHOP ,PANCETTA PIACENTINA*
VYSVETLIVKY TYKAJUCE SA ZMIEN A DOPLNENI OPISANE V PREHLADE

(1) Tato zmena a doplnenie st iba formélne s ciecfom objasnif vyznam vety tykajicej sa umiestnenia
chovov osipanych, ktoré zostdva nezmenené.

(2) Touto zmenou a doplnenim sa opravuje chyba v predchddzajicej $pecifikdcii, pokial ide o minimélnu
hmotnost oipanych, ktord bola uvedend ako ,minimdlna“ ako dve hmotnosti sicasne. Odkaz sa teda
meni a dopliia tak, aby hmotnost osipanych spadala do rozsahu jednej Specifickej hodnoty (160 kg).

(3) Ide o jednoducht opravu slova ,osved¢enie“ na vhodnejsi termin ,doklad".
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Ide iba o formdlnu zmenu a doplnenie, ktorym sa nahrddza slovo ,vyroba“ na vhodnejsi termin
»produkecia“.

Touto zmenou a doplnenim sa zabezpecuje skutocnost, Ze umiestnenie pancette do spracovatel'ského
zdvodu sa uZz neuvaddza iba ako moznost, ale ustanovuje sa, Ze presun sa musi uskutocnit
v chladiarenskych kontajneroch do 72 hodin od zabitia.

NavySe sa vypustila poziadavka, Ze pancette sa musi uchovavat v chladiarenskom sklade 24 hodin, az
pokial' nedosiahne teplotu od 0 °C do 2 °C, kedZe nie je dolezitd doba uskladnenia, ale dosiahnutd
teplota. Takisto je dolezité, aby sa pancette dostala do spracovatelského zdvodu pri vhodnej teplote, tak
ako je uvedené vyssie v texte.

Pokial ide o zmes prirodnych soli a prichuti, zaviedli sa minimélne afalebo maximdlne hodnoty
jednotlivych zloziek, pripadne sa spresnili, aby sa tak kazdému vyrobcovi umoznilo personalizovat
jeho receptiiru pri zachovani tradiéného produktu.

Touto zmenou a doplnenim sa rozsirilo rozpitie relativnej vlhkosti (z 70 — 80 % na 70 — 90 %)
a znizila minimdlna doba uchovévania pancette v chladiarenskom sklade po nasoleni z 15 dni na 10
dni, priom tieto vymedzené parametre aj nadalej zabezpecuji osobitné vlastnosti vyrobku.

Touto zmenou a doplnenim sa upravuje nepresnost v predchddzajiicej Specifikdcii: odkaz na pozia-
davku v ¢ldnku 2 (pre pridané miso) bol nevhodny, kedze v ¢lanku 2 sa definuje oblast produkcie,
a nie charakteristiky surovin. Okrem toho sa upresiiuje, Ze vonkajsie okraje neprikryté kozou sa
nemusia pokryvat iba ¢astami bravéového mocového mechura, ale aj inymi druhmi ¢riev (za pred-
pokladu, Ze sa bravéového povodu), ktoré vyrobok chrania. Specifikicia sa preto prislusnym spésobom
aktualizovala. Potravinovy papier sa nemusi pouzivat na prikrytie bo¢ného stehu, moézu sa vyuZit aj
prirodzené ¢reva za predpokladu, Ze st bravéového povodu. Napokon sa doplnilo zvizovanie
$pagdtom, ktoré sa v predchddzajicej Specifikicii neuvddza.

Uvadza sa presnejsia teplota doby suSenia, pricom sa ddaj ,priblizne 20 °C* nahrddza presnej$im
rozpatim medzi 15 °C az 25 °C.

V tejto zmene a doplneni sa ustanovuje dlhsia doba dozrievania (minimdlne tri mesiace od dna
nasolenia), kedZe sa tak zlepsia vlastnosti vyrobku.

Tato zmena a doplnenie savisi z predchddzajicou zmenou a doplnenim: dlhsia doba dozrievania si
vyzaduje vys$si stupen vlhkosti (az do 90 %), aby vyrobok strical vodu postupne a pomalsie.

Tito zmena a doplnenie je iba formdlne, pricom sa vyputsta termin ,mikrobiologické vlastnosti®,
z dovodov opisanych v pozndmke 15 a odkaz na ,chemické vlastnosti, pretoZe je nadbyto¢ny,
kedZe tieto vlastnosti patria do ,chemickofyzikélnych vlastnosti“.

Touto zmenou a doplnenim sa zniZuje minimdlna hmotnost pancette na 4 kg, vzhladom na skuto¢né
technické, vyrobné a tradi¢né poziadavky.

Odkaz na mikrobiologické vlastnosti sa vypustil, kedZe ich opis sa pokladal za nadbytocny, pretoze
prislusné parametre a limity sa uplatiiujii v kazdom pripade na zdklade platnych hygienickych noriem.
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(15) Tato zmena a doplnenie tykajiice sa chemickofyzikdlnych vlastnosti s potrebné na opravu niekolkych
chyb v predchadzajacich $pecifikcidch, pokial ide o minimalne hodnoty a rozpitia urcitych parame-
trov a takisto o vypustenie urcitych parametrov, kedZe nie st potrebné na urenie vhodnosti vyrobku.
Napokon niektoré rozpitia, ktoré neodzrkadlovali skuto¢né vlastnosti dozretého vyrobku (pozri prilo-
zeny $tatisticky sthrn analyz) sa opdtovne zvézili a pozmenili.

(16) Navrhovanou zmenou a doplnenim sa do 3pecifikdcie vyrobku zaclenuje ¢lanok o prepojeni oznacenia
s jeho oblastou vyroby. Tdto zmena a doplnenie sa vyzaduje vzhladom na zostladenie Specifikicie
s ¢lankom 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006.

(17) Tato zmena a doplnenie tykajiice sa kontrol s potrebné, kedze ¢linok 7 predchddzajiicej Specifikacie

vyrobku bol v rozpore s ¢lankom 10 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 a prislusnymi vnatrostitnymi
vykondvacimi pravidlami.

(18) Predchadzajici odkaz ,Registrované oznacenie pdvodu“ bol nespravny, a preto sa nahrddza terminom
,Chranené oznacenie povodu®.

PREHLAD
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
,PANCETTA PIACENTINA“
(ES) &:IT-PDO-0117-1497-31.10.2001
CHOP ( X ) CHZO ()

V tomto prehlade sa uvddzaja hlavné prvky Specifikicie vyrobku na informacéné dcely.

1. Zodpovedny orgin v &lenskom $tite:

Nézov:  Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Adresa:  Via XX Settembre 20
00187 Roma RM

ITALIA
Tel. +39 0646655104
Fax +39 0646655306

e-mail:  saco7@politicheagricole.gov.it

2. Skupina:

Nézov: Consorzio della Coppa Piacentina, del Salame Piacentino, della Pancetta Piacentina
a Denominazione di Origine Protetta

Adresa:  Via Colombo 35
29100 Piacenza PC

ITALIA
Tel. +39 0523591260
Fax +39 0523608714

e-mail:  salumi.piacentini@libero.it
ZloZenie: Vyrobcovia/spracovatelia ( X ) inf ()

3. Druh vyrobku:
Trieda 1.2 — Miasové vyrobky

4. Specifikicia:
[prehlad poziadaviek podla ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Ndzov:

,Pancetta Piacentina“

Opis:

,Pancetta Piacentina“ je soleny, prirodzene zrejici vyrobok, ktory sa konzervuje v surovom stave.
Vyréba sa z brusnej tukovej vrstvy jatocnej polovicky, ktord prechddza z retrosterndlnej az po trieslovi
Cast a brusné svalové tkanivo.

Hotovy vyrobok ma valcovity tvar, hmotnost od 4 kg do 8 kg a vyraznt Cervend farbu s jasne bielymi
tukovymi Castami. Mdso md prijemnd, jemnd voiu a chut.

,Pancetta Piacentina“ sa vyrdba z osipanych, narodenych, chovanych a zabitych v regiénoch Emilia
Romagna a Lombardia.

Zemepisnd oblast:

Vyrobnd oblast zahfiia celé Gzemie provincie Piacenza, avSak iba tie Casti, ktoré st nizsie ako 900 m.
n. m., a to z dévodu osobitnych klimatickych podmienok.

Dokaz o povode:

Kazda fiza vyrobného postupu sa kontroluje a zaznamendvaji sa vietky vstupy a vystupy. Tymto
sposobom, ako aj zdpisom chovatelov, bitinkov, vyrobcov a prevddzok na dozrievanie do osobitnych
registrov, ktoré vedd kontrolné subjekty, a zdroven véasnym ozndmenim vyrobeného mnoZstva
kontrolnému orgdnu sa zabezpecuje vysledovatelnost vyrobku. Vsetci prevadzkovatelia, ¢i uz fyzické
alebo pravnické osoby, ktori s zapisani v prislusnych registroch, podliehajii kontroldm zo strany
kontrolného subjektu.

Metdda produkcie:

Produkcia ,Pancetta Piacentina“ pozostdva z tychto fiz: Orezanie, nasolenie za sucha, zvizovanie,
sudenie a dozrievanie.

Dozrievanie prebieha od zaciatku nasolenia a musi trvat minimdlne 3 mesiace.

Prepojenie:

Poziadavky na ,Pancetta Piacentina“ zdvisia od podmienok prostredia a prirodnych a lTudskych
faktorov. Najmi vlastnosti surovin st dzko spojené so zemepisnou oblastou. V oblasti uvedenej
v bode 4,2, z ktorej suroviny pochddzaji, je rozvoj chovu Zivocisnej vyroby spojeny s rozsiahlym
pestovanim obilnin a s vyrobnymi postupmi vysoko 3pecializovaného mliekarenského sektora, ktoré
podporili lokalny chov o$ipanych.

Lokalizovand vyroba ,Pancetta Piacentina“ je zarucend podmienkami oblasti uvedenej v bode 4.3.
Faktory prostredia st tzko spojené s charakteristikou oblasti vyroby, kde prevazuji svieze tdolia,
bohaté na vodu a zalesnené kopcovité oblasti, ktoré maji zdsadny vplyv na klimu a na charakteristiku

hotového vyrobku.

Této kombindcia surovin, vyrobku a oznacenia je spojend so socidlnoekonomickym vyvojom v oblasti
a ma vyznam, ktory sa nedd opakovat na inom tzemi.

Kontrolny orgdn:

Nézov: E.CE.PA. — Ente Certificazione Prodotti Agroalimentari
Adresa: Strada dellAnselma 5

29100 Piacenza PC

ITALIA

Tel. +39 0523609662
Fax +39 0523644447
E-mail amministrazione@ecepa.it
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4.8. Oznacovanie:

Vyrobok urceny na spotrebu musi obsahovat napis ,Pancetta Piacentina“.

Oznacenie ,Pancetta Piacentina“ musi byt uvedené na etikete zretelnym a nezmazatelnym pismom,
ktoré sa dd jednoznacne odlisit od akéhokolvek iného nédpisu a bezprostredne za nim musi nasledovat
vyraz ,Denominazione di Origine Protetta“ (chrdnené oznacenie povodu).

Akykolvek dalsi opis, ktory nie je vyslovne povoleny, sa zakazuje, vritane tychto pridavnych mien:
typicky, chutny, pouzivany, vybrany, kvalitny alebo podobny.

Povoluje sa vSak oznalenie, ktoré odkazuje na mend, ndzvy spolocnosti a stkromné znacky za
predpokladu, ze nemaji pochvalny vyznam a Ze nezavadzaji spotrebitela, ako aj na ndzvy podnikov
chovu osipanych, odkial vyrobok pochddza.
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Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR roéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k dradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




